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Bearbeitet vom Schriftleiter.

A: B. = Analecta Bollandiana. — A. J. 8. L. = American Journal of Semitic
Languages. — A.J, T. = American Journal of Theology. — A. 8. Ph. = Arechiv.
fiir slavische Philologie. — B. = Bessarione. — B. K. L. 8. = Beitrige zur Kunde
der indogermanischen Sprachen. — B. o. R. = Biserica orthodoxa romina. —
B. V. = Bogoslovskij Viestnik. — B. Z. = Byzantinische Zeitschrift. — C: C. =La
Civilta Cattolica. — C. U. B. = The catholik University Bulletin. — E. A. = "Ex-
whnstagtod *Alffeiae. — B, P. = HExetnpis 108 guhohoywod suhkoyov Ilagvassos. —
Gl. = Glasnik. — H. JB. = Historisches Jahrbuch der Girresgesellschaft. — J. A,
Journal Asiatique. — J. A. 0. S. = Journal of the American oriental society. —
J. R. A. S.=Journal of the Royal Asiatic Society. — J. S. = Journal des Savants. —
J. T. St. = Journal of theological Studies. — K. = Der Katholik. — K. E. = Kafokus
inspnatg. — Khr, Teht.= Khristianskoe Tehtenie. — M. = al-Machrik, — P. E. F.
= Palestine Exploration Fund. Quarterly Statement. — Pr. S. = Pravoslavnyi so-
besiednik. — P. S. B. A. = Proceedings of the Society of biblical Archaeology. —
R. Aug. = Revue Augustine. — R. B. = Revue Biblique. — R. H. E. = Revue
d’histoire ecclésiastique. — R. H. L. R. = Revue d’histoire et de litterature reli-
gieuses. — R.H. R. = Revue d’histoire des religions. — R. L. T. = Revue interna-
tionale de Théologie. — R. 0. C. = Revue de l'orient chrétien. — R. Q. H. = Re-
vue des questions historiques. — R. Q. S. = Romische Quartalschrift fiir christ-
liche Alterthumswissenschaft und fiir Kirchengeschichte. — R. T. P. E. A. = Re-
cueil des travaux relatifs a la philologie et I'archéologie égyptiennes et assy-
riennes. — Sph. = Sphinx. — T. P. M. 8. = Theologisch praktische Monatsschrift.
— T. Q. S. = Theologische Quartalschrift. — T. R. = Theologische Revue. —
T.u. U. N. F. = Texte und Untersuchungen (Neue Folge). — T. St. u. K. = Theolo-
gische Studien und Kritiken. — V. Vr. = Vizantiiski Vremennik. — W. St. =
Wiener Studien. — W. Z. K. G. = Wiener Zeitschrift fir die Kunde des Mor-
genlands. — Z. A. = Zeitschrift fiir Assyriologie und verwandte Gebiete. —
Z. A. Ph. = Zeitschrift fiir armenische Philologie. — Z. AT. W. = Zeitschrift fur
die alttestamentliche Wissenschaft. — Z. D. M. G. = Zeitschrift der deutschen
morgenlindischen Gesellschaft. — Z. D. P. V. = Zeitschrift des deutschen Pali-
stinavereins. — Z. K. G. = Zeitschrift fir Kirchengeschichte. — Z. K. T. = Zeit-
schrift fir katholische Theologie. — Z. NT. W. = Zeitschrift fir die neutesta-
mentliche Wissenschaft. — Z. W. T. = Zeitschrift fiir wissenschaftliche Theo-
logie.

Bei in Buehform erschienenen Arbeiten ist das Druckjahr nur angegeben,
wenn es nicht 1903 ist. Das Verzeichnis der Besprechungen musste fiir das
vorliegende Heft leider unterdriickt werden, sollte das Hrscheinen desselben,
das durch eine Orientreise des Schriftleiters schon ohnehin tber Gebihr ver-
zogert war, nicht noch auf einige weitere Wochen hinaunsgeschoben werden.

I. Sprachwissenschaft. — Von Spezialuntersuchungen auf dem
Gebiete der spiteren Grizitit diirften etwa Hartmanns Unier-
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suchungen iuber den Gebrauch der Modi in den Historien des
Prokop aus Caesarea. Regensburg 1903 (30 S.) sowie die Disserta-
tionen von Oldenburger De oraculorum Sibyllinorum elocu-
tione. Rostock 1903 (54 8.) und von Jakkola De praepositio-
nibus Zosimi. Bernburg 1903 (VIIL, 126 8.) sowie vor allem die
4 Aufl. von Grimms Lexicon graeco-latinum in libros novi
Testamenti. Leipzig 1903 (XII, 474 S.) auch im Rahmen christlich—
orientalischer Studien Beachtung zu finden haben. — Ein gutes,
vorzugsweise die wirkliche: Umgangssprache beriicksichtigendes
Lehrbuch der neugriechischen Volks— und Umgangssprache (VL1I,
269 S) hat Petraris Heidelberg 1903 herausgegeben.. Zur
Frage der litterarischen Verwendung der neugriechischen Volks-
sprache haben sich einerseits in votrefflicher Weise und in einem
jener Verwendung giinstigen Sinne Andreades mit dem Buche
H yA@soa pag. Athen 1903 (n', 358 8.), andererseits Oikonomides
in der Schrift Hept T0Y yrwooixod {nrrpasos. Athen 1903 verneh-
men lassen. Neben der tiichtigen Dissertation von Amantos
iiber Die Suffize der neugriechischen Ortsnamen. Minchen 1903
(VIIL, 83 8.) haben wir alsdann noch in gewissem Sinne Pallis’
A few Notes on the Gospels according to St. Mark and St. Matthew
based chiefly on modern Greek. Liverpool 1903 (VI, 47 8.) aus dem
Bereiche neugriechischen Sprachstudiums zu nennen. Von diesem
auf dasjenige der slavischen Sprachwissenschaft fihren die Mis-
zellen von Heraeus und Schuchardt iber Curva=meretrix
im Archiv fur lateinische Lexikographie XII1 58.406 hiniiber,
soferne sich aus ihnen ergiebt, dass neugriechisches xzolpBa ein mit
lateinischem curva nicht zusammenhiéngendes Lehnwort aus dem
Slavischen ist. — Die slavischen Studien selbst forderte sodann
durch eine Untersuchung tiber die Stellung einer einschligigen
Sprache, nimlich des KaSubischen in seinem Verhiltnis zum Pol-
nischen Baudouin de Courtenay in seinem Kurzen Re-
sumé der “ KaSubischen Frage, A.S. Ph. XXVI 366-406. An
sprachgeschichtlichen Spezialbeitrigen sind hier zu nennen solche
von Lorentz Zur Flexion der slavischen i-Verba ebenda 314 ff.
und von Prellwitz Zur Entstehung des lettischen Debitivs
B.K. I 8. XXVIII 319. Auf phonetischem Gebiete bewegen sich die
Anregungen zur slavischen Lexikographie, welche wir bei L japu-
nov Hickoabko sambuaniii crosbacko-nbMenkoms caosapb Ilaerenpu-
nnka (Bemerkungen zum slovenischen Worterbuche Pletersniks).
Odessa 1903 (72 8.) erhalten, withrend Die Bedeutung des slavischen
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Adjectivums map den Gegenstand einer Miszelle von Marétic
A.S. Ph. XXVI 471 f. bildet. Zur Kenntnis der slavischen Ele-
mente im italienischen Wortschatze hat endlich Strekelj ebenda
407-436 wertvolles Material zusammengestellt. — Weiterhin inter-
essieren uns von Arbeiten zur indogermanischen Sprachwissenschaft
die dem Armenischen gewidmeten. Remarques sur la grammaire
historique de I'arménien de Cilicie de M.J. Karst hat hier Meillet
Z. A. Ph. II 18-28, Eine Bemerkung zu A. Meillets Ansicht vom
Wert der mittelarmenischen Transskriptionen sodann F inek
ebenda 72 f. beigesteuert. Bedeutsamer sind die von Scheftelo-
witz Zur altarmenischen Lautgeschichte B. K. 1. 8. XXVIIT
282-313 angestellten Forschungen, neben denen noch Hitibsech-
manns Miszelle iiber Armen. gopuwl guiak Z. A. Ph. 11 264 ff.
erwithnt sei. Sprachwissenschaftlich wertvoll ist auch das Glossar,
mit dem Finck Kleinere mittelarmenische Texte Z. A. Ph. 1
301-352. II 81-111 seine unter jenem Titel gemachte Veroffentli-
chung interessanter Stiicke armenischen Schrifttums beschliesst. —
Die semitische Sprachw’ssenschaft anlangend sind nichst Schult-
hess’ Lexicon syro—palaestinum. Berlin 1903 (XVI, 226 5.) nur
Barths umfassende Beitrdge sur Pluralbildung des Semitischen
Z. D. M. G. LVIII 431-446 und die sich speziell mit Pluralen vom
Typus m‘r;’zp und ihren syrischen und arabischen Parallelen befas-
senden Bemerkungen Noldekes Zur semitischen Pluralendung
Z. A. XVIII 68-72 anzufithren. — Die Neuauflage von Stein-
dorffs Koptischer Grammatil mit Chrestomathie, Warterver-
zeichniss und Literatur. Berlin (XVI, 242, 1048.) wurde oben von
berufenster Seite angezeigt. Koptische Miscellen hat ausserdem
Spiegelberg R.T. Ph. A. E. A, XXVI 34-40 geboten. — Von
einer Greschichte der einzigen romanischen Sprache des christlichen
Orients liegt an Densusianus Histoire de la langue roumaine
der erste Band abgeschlossen vor seit Veroffentlichung von Fasc. 111
(306-510). Paris 1902, welcher u. A. besonders durch die Behand-
lung der byzantinischen Einflitsse auf das Rumenische Aufmerk-
samkeit verdient.

II. Orts- und Volkerkunde, Kulturgeschichte, Folklore. — Einige
Reiseschilderungen aus dem christlichen Osten haben mehr oder
weniger ein Anrecht auf Beachtung auch seitens der wissenschatt-
lichen Forschung. Kaum gilt dies allerdings von Shaw A visit
to the cedars of Lebanon P.E.F. 1904, 137-141, dem Wiederab-
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druck einer schon frither einmal veroffentlichten durchaus belletris-
tischen Skizze. Nicht minder sind die Biicher von Schmidtke
Das Klosterland des Athos. Leipzig 1903 (167 8. mit 16 Abb.) und
von Rohrbacher Vom Kaukasus zum Mittelmeer. Eine Hoch-
seits— und ‘Studienreise durch Armenien. Leipzig-Berlin 1903
(VIII, 224 S. mit 42 Abb. im Text) zuniichst fiir ein weiteres Pub-
likum berechnet. Doch wird auch der Fachgelehrte sie wohl nicht
ohne jeden Nutzen, gewiss nicht ohne Genuss zur Hand nehmen.
Entschieden auf wissenschaftlichem Boden steht Anderson mit
seinen Studia Pontica. I. A journey of exploration in Pontus.
Briissel 1903 (104 S. mit 9 Karten), einem Reisebericht der durch-
gingig auch die historische Geographie des besuchten Grebietes fiir
die byzantinische Periode beriicksichtigt. Auch wird man mit
Interesse die Angaben verfolgen, die Raad LU Uu.,.zbf e dade fi.L::-_)
Jaidl At (Expédition scientifique d’ Adis Ababa au Nit) M. VII 252-
256, H70-H74 iiber eine von Viconte de Bourg de Bozas 1902 un-
ternommene Studienreise macht. — Als eine gute geographische
Gesamtarbeit ist die Neue Ausgabe von Nikolaides' Make-
donien. Berlin 1903 (267 8.) zu begriissen. Eine Spezialschrift hat
Chalikiopulos iber Sitia, die Osthalbinsel Kretas. Berlin 1903
(VIII, 138 8. mit 3 Tafeln und 3 Abb.) in den Verdflentlichungen
des Instituts fur Meereskunde und des geographischen Instituls
an der Universitit Berlin (Heft. 4) geboten. Miller The name of
Santa Maura in The English Historical Review XVIII 513 1. bringt
aus dem 14 Jahrh. Belege der Bezeiehnung 8. Maura fiir Leukas
bei. Wieder mehr populirer Natur ist, was P. Marie Joseph
Carme unter dem Titel Leguinmay Lgasla : laga (Caiffa: son passé
et son avenir) M. VII 68-73 uns zu sagen hat. — Speziell zur phy-
sikalischen Geographie ist fiir das Libanongebiet auf die Aufsitze
yon Lammens slsly e3lal wbud (L’ Orographie du Liban)
ebenda 170-174. 219-295, kg {2 wuy 5 oL slae (L' Hydrographie
du Liban) ebenda 320-325. 361-365 und bl 3 Ji._.!)gJJf ladl ony
(Hydrographie fluviale du Liban) ebenda 462-469. 512-517 (mit
Abb.) hinzuweisen, welche von dem Gebirgssystem desselben und
dem System seiner Wasserlaufe ein ibersichtliches Bild geben.
Dagegen hat Schnobel Die Verkehrswege und Ansiedlungen
Galildas in ihrer Abhingigkeit von den natirlichen Bedingungen
Z.D.P. V. XXVIT 1-56 gut behandelt. — Auf Palistina bezieht
sich auch was wir an meteorologischen Beobachtungen zu verzeich-
nen haben: Datzis Meteorological observations taken in Jerusa-
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lem P. E. F. 1904. 161f. und Mastermans Observations on the
dead sea level ebenda 83-95, bezw. dessen Dead sea observations
ebenda 163-168. — Fiir die Kunde der heiligen Stédtten Jerusalems
und des gelobten Landes, sowie des Sinai hat Papadopulos-
Kerameus '0xté édnvixal weprypagal 7oy dylwy Témov ix Tou
W), 1’ %zl 1g’ aidvog, Band XIX der Verdffentlichungen der russi-
schen Palistinagesellschaft (IIparocaasusui [arecrnnckin Csoprmks)
neues und hochinteressantes Quellenmaterial zuginglich gemacht.
Einer ilteren einschligigen Hauptquelle, der s. g. peregrinatio Sil-
viae, deren wahre Urheberin neuerdings in einer Spanierin Ku-
cheria oder Etheria gesehen werden will, sind die Ausfithrungen
von Bouvy Le pélerinage d’Euchéria R. Aug. II 514-522 und
Euchéria et Silvia R. Aug. 111 80-83 gewidmet. Ueber La pictra
di Cana e U itinerario del cosi detto anonimo di Piacenza ver-
breitet sich Grisar C. C. 18. XI 600-609. Von Wilsons
wertvollen Untersuchungen Golgotha and the holy sepulchre ist
P. E. F. 1904. 26-41 ist der Schluss (mit einer Taftel und mehreren
Textabb.) erschienen. Zu Gunsten der Authentizitit der tradi-
tionellen Kreuzigungs— und Begriibnisstitte des Herrn werden
dieselben stets sehr erheblich ins Geewicht fallen. Nicht unbedingt
wird man ein dhnliches Urteil iber Arb-Arétas Question
de topographie palestinienne. L'authenticité du prétoire et du che-
min de la croixz aussprechen konnen, einen in L'Université ca-
tholique XLIV 52-74 erschienenen Aufsatz, welcher sich mit den
einschligigen Aufstellungen von Barnabé d'Alsace aus-
einandersetzt. Dieser Letztere selbst hat uns an dem Buche Le
tombeaw de la sainte Vierge a Jérusalem. Paris 1903 (XX, 302
mit 13 Tafeln) mit einer weiteren Frucht seines unermiidlichen
Fleisses beschenkt. FEinen recht lehrreichen Beitrag zur histori-
schen Topographie Palistinas bezeichnet es auch, wenn Hilgen-
feld Emmaus Z. W.T. XXVII 272-275 *Epp.oods als 1y (Fe-

stang), bezw. das OShappaods des cod. D als yyn ©5Y (ehemals
Festung) deutet und im Zusammenhang damit den biblischen Fle-
cken in dem 30 Stadien von Jerusalem entfernten Ort wiederer-
kennt, den nach Fl. Jos. bell. Jud. VII 6 § 6 Vespasianus mit 600
Veteranen besiedelte. Der Kuriositdt halber muss schliesslich die
von einem Ungenannten The sirange finding out of Moses his
tombe P. E. F.1904. 142-148 wieder abgedruckte erste Hilfte
eines 1657 erstmals erschienenen Berichtes iiber die angebliche
Entdeckung des Mosesgrabes am Nebo erwihnt werden. — Der
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Volkskunde des christlichen Ostens kommt einmal die Fortsetzung
von Baldenspergers lehrreicher Darstellung The immovable
Last P. K. F. 1904, 49-57. 128-136 zugute. Kine Veroffentlichung
von Macalister und Masterman unter dem Titel Occa-
sional papers on the modern inhabitants of Palestine handelt
sodann ebenda 150-160 zuniichst iiber die im heutigen Palistina
tiblichen Personennamen. Hauptsichlich hierher gehort um der
Schilderung der gegenwiirtigen Zustinde willen, welche im Vor-
dergrunde steht, auch das auf gediegener Kenntnis beruhende Buch
von Leist Das georgische Volk. Dresden 1903 (VIII, 328 8.). —
Auf dem Gebiet der Kulturgeschichte wird Niemand ohne Genuss
die Ausfithrungen von Naegele Johannes Chrysostomos und
sein Verhiltnis sum Hellenismus. [1. Chrysostomos und die klas-
sischen Studien B. Z. XIII 92-113 lesen. KEin hochst reizvolles
Thema in warmer und anziehender Weise behandelnd, fithren sie
uns den Goldmund als einen echten Hellenen im christlichen Kleide
vor. Mehr als ein Fragezeichen wird man hingegen zu der indessen
zweifellos sehr geistreichen und anregenden Gegeniiberstellung By-
santinische Kultur und Renaissancekultur zu machen haben, die
ein Vortrag von Neumann Berlin 1903 (42 S.) durchfiihrt. Die
Eigenart und die Bedingungen des Fortlebens der Antike im By-
zantinischen sind hier nicht genau genug gewiirdigt, wodurch
denn der Hinweis auf die Verhiltnisse des Ostens bei dem an sich
so sehr gerechtfertigten Versuche, die Bedeutung der Antike fiir
die italienische Renaissancekultur auf ihr richtiges Mass zuriickzu-
fithren, wesentlich an itberzeugender Kraft einbiisst. — Macedonian
Folklore hat schliesslich Abbott in einem inhaltreichen Buche
Cambridge 1903 (XI, 372 S.) behandelt. Dem Volksglauben, der
Volksfrommgkeit und dem volkstiimlichen Festbrauche Russlands
sind gewidmet der Aufsatz eines Ungenannten Koaokoawmpii sgons
Bb HapoAHBIX'b BbpoBaHiaxb (Das Glockengelidute nach dem Volksglau-
ben). Str. 1903. IT 975 ff. und derjenige von A. L. Hapoamoe uecrso-
samie cs. Hukonas Uyporsopua (Der volkstiimliche Kult des hl. Ni-
‘kolaos des Wundertiters) ebenda 695-704. Volkstiimliche Fest-
briuche u. A. auch der slavischen Welt im allgemeinen schildert
Brojakovsky Hoesni rogh »b gpesnocrn m renepnh (Neujahr
im Altertum und jetzt) Str. 1904. I 5-15, solche Rumeniens B o d-
narescul Einige Weihnachts— und Neujahrs-Bréiuche der Ru-
mdnen. Czernowitz 1903 (27 S.).
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ITI. Geschichte. — Die Urkundenpublikation, in deren Zeichen
die geschichtswissenschaftliche Litteratur der Gegenwart im allge-
meinen in so hohem Grade steht, beginnt mehr und mehr auch fiir
den christlichen Orient gepflegt zu werden. Von der Bayeri-
schen Konigl. Akademie der Wissenschaften ist
der Plan eines Corpus der griechischen Urlunden des Mittelalters
und der Neugzeit. Minchen 1903 (124 8.) vorgelegt worden. Ur-
kunden des konstantinopolitanischen Patriarchates hat aus einem
Klosterarchiv des Athos Lavriotes unter dem Titel Havpuap-
ARO YPEUALATE ¢k TGHY gpysloy Thg tepde poviig Meylowng Aavpag
E. A.1903. b07; 514-516 ; 522-524 und 1904. 34 . verottentlicht. Aus
einem anderen publizierte P e tit Actes de I’ Athos. I. Actes de Xe-
nophon. Petersburg 1903 (112 8.). Dokumente aus den Jahren 1083,
1300-1338, 1784, 1819 und 1839. Fiir die peloponnesische Kirchen-
geschichte der Jahre 1700-1814 interessante Dokumente bilden den
Inhalt eines heute im Privatbesitz befindlichen Protokollbuches, das
bei Bee "Exppacy xwdL0g THe pntpomerewg Movepfasiog xal Ka-
Aapavag im Asktiov ti¢ ioTopuedig wal éﬂvoloyznﬁ; svarpiag T
"EMAédog 1908, 186-208 behandelt ist. Die Zeit der lateinischen
Herrschaft im Gebiet des #giischen Meeres beleuchten die von
Zerlentes B. Z. XIII 163-157 herausgegebenen lateinischen
Tpdppate @poyxwy Sovxdv 7ol Alyiaion mehdyous (ghy'—xoEd),
meist Schenkungsurkunden, von duces der Familien Dacoronia und
Crispo herrithrend. Eine byzantinische Urkunde vom Jahre 1445
oder 1446 veroffentlicht und erldutert an dem griechischen Urtext
und der lateinischen Uebersetzung einer interessanten Reliquien-
authentik van den Gheyn Une lettre de Grégoire I11, pa-
triarche de Constantinople, @ Philippe le Bon, duc de Bourgogne.
Antwerpen 1903 (26 5. mit einer Tafel). Besonders verdienstlich sind
sodann Beccaris Nofizia e Saqqi di documenti inediti riguar-
danti la Storia di Etiopia durante i secoli XVI, XVII e XVIII.
Rom 1903 (X, 520 S. mit 8 Facsimilia und 2 Karten), eine Publika-
tion, iiber deren Bedeutung und reichen Inhalt ein Ungenannter
unter dem Titel Per la Storia dell’ Abissinia nei secoli XVI, XVII
e XVIII c. e. LV 2. 79-84 ein grosseres Publikum orientiert. Spez-
iell der Geschichte der katholischen Kirche in Rumenien kommen
Jorgas Studii si documente cu privire la istoria Rominilor
(Studien und Dokumente zur rumenischen Geschichte) I-III. Bu-
karest 1901 (XLIX 563 und LXXXI, 104 8.) zugute. Mit dem
siidslavischen Urkundenwesen befasst sich Jiredcek Die mittel-
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alterliche Kanzlei der Ragusaner A. S.Ph, XXVI 161-214. End-
lich sei hier des Auszuges aus einem zeitgenossischen Briefe gedacht,
der bei Lammens Un commentaire inédit sur la bagarre au
S.—Sépulcre en 1698 R. 0. C. IX 144f. gedruckt ist — Der Pro-
fangeschichte auch des Ostens musste naturgemiiss ein gewisser
Raum gegionnt werden bei Blanchet-Coutain Histoire ro-
maine et histoire du moyen—dge jusqu’aw Xe¢ siécle. Berlin (452 S.
mit einer Graviire und Karten) und bei Ness Myers Mediacval
and modern history. I. The middle ages. Boston 1902 (X, 4548.),
Biichern, neben denen noch der von Karolides besorgten 4 Aufl.
von Parregopulos’ ‘Isvopia 708 édhnvixol &ivous. Athen 1903
gedacht sei. In weit hoherem Grade ist nach dieser Seite hin aber
fir uns die zusammenfassende Darstellung der politischen und
sozialen Entwicklung des byzantinischen Reiches beachtenswert,
die Grenier L'empire byzantin ; son évolution sociale et poli-
tique. Paris in 2 Bdd. (XXXIII, 344 und 2958.) versucht hat.
Erginzend stellen sich neben dieselbe einige wenige Spezialar-
beiten. Das Buch von Martroye L'occident a (époque By-
zantine. Goths et Vandales. Paris (XII, 626 8.) wiirde freilich das
christlich—orientalische Studiengebiet nur sehr mittelbar beriihren,
auch wenn nicht die ungeniigende Litteraturkenntnis, die politisch—
nationale Beschrinktheit und der Mangel historischen Geistes, von
denen es ein trauriges Zeugnis ablegt, jede ernste wissenschaftliche
Forschung berechtigten, tiber dasselbe zur Tagesordnung iiberzu-
gehen. Bei Noldeke Die Aufhebung des Chrysarqyrums durch
Anastasius B. Z. XIII 135 wird alsdann lediglich diese Massnahme
der frithbyzantinischen Finanzgeschichte gegen Mommsen nach der
s. g. Chronik des Josua Stylites richtig auf 497/98 n. Ch. datiert.
Bedeutsamer sind das Buch von Evan gelides "Hpoaxhewog ¢
adToxpdtep Tob Bulavrion xal 4 xavd oy ' p. X. aiéva zardoTacig
70U BuZavriaxol xpdrovg. Odessa 1903 und die farbenreichen Bilder,
die im Rahmen zweier Frauenleben Diehl Deux impératrices de
Byzance. I. La bienheureuse Théodora. I11. Zoé la Porphyrogenéte
in La Grande Revue VII N°. 6. 490-523. N°. 7. 54-83 von der Zeit
des Emporkommens und von derjenigen des Unterganges des make-
donischen Kaiserhauses entwirth. Eine ausgezeichnete Studie ist
auch von Guda T¢ vaurwdy 700 Bulavriov xard tov déxzrtov
at@ve. Athen (27 8.) auf Grund der Taktik Leons und des Zeremon-
ienbuches der Geschichte des byzantinischen Kriegsmarineweseris
gewidmet worden. Von der byzantinischen zur slavischen Profan-
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geschichte fithrt Stanojevic¢ Byzantiner und Serben. 1. Die
Ballanhalbinsel bis zum 7 Jahrh. Neusatz 1903 (VI, 242 5.)
hiniiber. Zur rumenischen sind anzufithren der Schluss der Arbeit
von Bogdan Ueber die rumenischen Knesen A. 8. Ph. XXVI
100-114 und die Aufsitze von Erbiceanu Istoria veche a Ro-
mdnilor de la Traian pina la Il-lea descalecat (Altrumenische
Greschichte von Traianus bis zur zweiten Kolonisation) B. O. R.
1903. 964-978. 1904. 1048-1101. Die armenische fordern zwei treff-
liche, gegenseitig sich erginzende Arbeiten: Thopadschian
Armenien vor und wihrend der Araberzeit Z. A. Ph. 11 50-71
und G hazarian Armenien unter der arabischen Herrschaft
bis zur Entstehung des Bagratidenreiches ebenda 149-225. Auch
als Dissertation Strassburg 1903 (87 8.) erschienen, verdient na-
mentlich die Letztere durch ihre musterhafte Aufarbeitung des
armenischen wie des arabischen Quellenmaterials alles Lob. End-
lich ist von einer gross angelegten Geschichte Russlands unter
Nikolaus I von Schiemann der einleitende / Bd. Kaiser Ale-
zander I und die Ergebnisse seiner Lebensarbeif. Berlin (X, 637)
ans Licht getreten. — Zu kirchengeschichtlichen Arbeiten iiber-
gehend haben wir zuniichst den Schluss der 9 Aufl. von Kraus
Histoire de [église. Edition [rancaise par Godet el Ver-
schaffel. IL III. Paris (604, 599 und 91 8.); ein Hilfsmittel fiir
Studienzwecke an Schubert Grundzige der Kirchengeschichte.
Ein Ueberblick. Tibingen (LI, 304 8.) und das Lehrbuch der Kir-
chengeschichte von Marx. Trier 1903 (XII, 785 8.) zu erwiihnen,
dessen Schwiichen durch unleagbare Vorziige allerdings kaum voll-
stindig aufgewogen werden. Lediglich zu registrieren vermogen
wir den reeht kurzen Essay von Knox Mitechell Eastern Chri-
stendom A.J.T. VIII 92-94. Wenig mehr als er bieten diirfte, erhal-
ten wir fiir die ersten vier Jahrhunderte bei Delaisi L’ Eglise et
Cempire romain de I'étable de Bethléem au ddime de Sainte Sophie.
Paris (96 S.), Besseres bei Green A handbook of Churchhistory.
From the apostolic era to the dawn of the Reformation. London
(XLI, 628). An Harnacks Mission und Ausbreitung kniipft
Vedder The early christian Church A.J.T. VIIL 164-172 an,
Die orthodoxen, audianischen und arianischen Gothengemeinden des
4 Jahrh.s behandelt Zeiller Les chrétientés Gothiques d’ Orient
Jusqu'a Uépoque des invasions barbares B. 2. VI 134-146, eine der
hervorragendsten Erscheinungen in den dogmatischen Kimpfen des
4 Jahrh.s Lichtenstein Fusebius von Nikomedien. Versuch
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einer Darstellung seiner Personlichkeit und seines Lebens unter
besonderer Beriicksichtigung seiner Fihrerschaft im Arianischen
Streite. Halle 1903 (VIII, 104 8.), die drei grossen Kirchenlehrer
Basileios, (Gregorios von Nazianz und Chrysostomos Kyriakos
Oi 7peig peydhor icpdpyar R.J. T.XI, 805 ff. Zur syrischen Kirchen-
geschichte verzeichnen wir einmal die Dissertation von Peisker
Severus von Antiochien. Ein kritischer Quellenbeitrag zur Ge-
schichte des Monophysitismus. Halle 1903 (60 8.), die Skizze von
Duval Histoire de ' Eglise Nestorienne J. S. 1904. 109-118 so-
wie die Biographie eines bedeutenden maronitischen Bischofs des
18 Jahrh.s, die Manache wlays uilea ila 3 olsbudl (Notice
historique sur U'évéque Germanos Farhat. -1 1732) M. VII 49-b6.
106-111. 210-219 geboten hat. Auch die Nachricht, welche ein
Ungenannter unter dem Titel Una nuova chiesa Maronita a Giaffa
C.C. LV 2. 251-254 iiber die Entwicklung der maronitischen Pfarrei
von Jaffa und die Grundsteinlegung zu einer neuen Kirche derselben
giebt, mag an dieser Stelle Erwihnung finden. KErfreuliches liegt
zur Geschichte der georgischen Kirche vor. Palmieri La chiesa
Georgiana e le sue origini B. 2. VI 17-25, 117-124 bietet eine Uebor-
sicht der Quellen zur Geschichte ihrer Anfinge. Diese werden auch
in dem schon erwihnten Buche von Leist Das Georgische Volk
98-111 gut behandelt, wie denn tiberhaupt hier die Schilderung der
gegenwiirtigen Zustinde auf einer Orientierung iiber die voranlie-
gende Entwicklung ruht. Eine allgemeine Orientierung mit beson-
derer Beriicksichtigung liturgischer .Dinge bietet Nilles Aus
lberien oder Georgien. Nova et Vetera Z. K. T. XXVII 652-683.
Endlich hat die Geschichte des Katholizismus in Georgien in geor-
gischer Sprache selbst eine Gesamtdarstellung gefunden bei T a-
marata /Istoriia katholikobisa kathveltha choris namdvil sabu-
thebis scemotanith ela ghanum artebith X111 sankunidvan vidre XX
saubunemde (Geschichte des Katholizismus bei den Georgiern mit
Ausgabe und Erlduterung authentischer Dokumente vom 13 bis
20 Jahrh.) Tiflis 1902 (844, XII 8.), von welchem Buche alsdann
wiederum Palmieri Una storia del cattolicismo in Georgia
B. 2. VI 237-242 eine ausfiithrliche Inhaltsangabe zu veriffentlichen
begann. Die spitere griechische Kirchengeschichte anlangend, hat
‘Papadopulos BiBhioypaguedy enpelopa mepl Kupidhow ol Aou-
rapiwg in den N°” 1489 f. der Néo ‘Hypépaw 1903 auf Grund neulich
publizierter Briefe des kalvinisierenden Patriarchen von Konstanti-
nopel dessen Orthodoxie zu verteidigen gesucht. Einem vom Glor-
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ienscheine des Martyriums uwmgebenen Nachfolger desselben, der
1821 tiirkischem Fanatismus zum Opfer fiel, ist von Preobra-
jensky die hichst gediegene biographische Studie der Jugendjahre
von ['puropiii V, marpiapxs HKomcranrumonoasckin (Gregorius V,
Patriarch von Konstantinopel): Pr. 8. 1904, 447-491 gewidmet
worden. Einige Arbeiten zur russischen Kirchengeschichte be-
treffen gleichfalls die neuere, ja die neueste Zeit. Wir nennen
Titlinov Passops gyxossoro cocaopia npu Uwmeparpuns Annt
loannosut (Untersuchung der russischen religiosen Verhiltnisse
unter der Kaiserin Anna Joannovna) Khr. Techt. 1904. 122-142,
266-286. 432446, Kharlampovitch Apxum. Makapin [ayxa-
pesb, ochoareab Aaraiickon mmccin, u ero npebpmauie Bb Kasanm
(Archimandrit Makarios Glukha,rev, der Griinder der altaischen
Mission: Sein Aufenthalt ‘in Kazan) Pr. S. 1904. 205-230 und
Vasilevski [ocypapersennas cmcrema ponmchiii K1, crapoobpap-
ueckoMy packoay Bb napcersosanie mneparopa Huxoaan I (Die offiz-
iellen Beziehungen der Regierung zum Schisma der Altglinbigen
unter der Regierung Kaiser Nikolaus’ I) ebenda 231-246. 339-355.
542-548. Beziiglich der Geschichte der rumenischen Kirche fithrt
wenigstens in das 17 Jahrh. Dobrescu Un archiereu grec mi-
tropolit la Romdni div Ardeal (Ein griechischer Krzbischof als
rumenischer Metropolit in Transylvanien) B. O. R. 1903. 837-900
durch eine Schilderung der Wirksamkeit des Kirchenfiirsten Joseph
Budai von Piskinez zuriick. Vom 18 zum 19 Jahrh. geleitet uns
hier Erbiceanu mit den beiden monographischen Aufsitzen
Patriotismul Mitrop. Veniamin Costache (Der Patriotismus des
Metropoliten Benjamin Costache) ebenda 741-748 und Cédte-va cu-
vinte asupra Mitropolitulni Gavriil Banulescu (Einige Worte tiber
den Metropoliten Gabricl Banulescu) ebenda 841-849. Einen zu-
sammenfassenden Ueberblick iiber die Entwicklung des 19 Jahrh.s
geben dagegen seine Note asupra istoriei Bisericesti a Romdnilor
pen,tfu secolul al XIX-lea (Notizen iiber die rumenische Kirchen-
geschichte im 19 Jahrh.) B. O. R. 1903. 989-1005; 1904. 1119-1133.
Einen Riickblick aut die Wirren von Uskub ha,t schliesslich nach
dem Tode des serbischen Metropoliten Firmilian ein Ungenannter
in der Konstantinopolitanischen Korrespondenz der C.C. L'V 1. 756 S.
geworfen. — Unter den jiingsten Arbeiten zur Geschichte der Be-
ziehungen zwischen christlichem Abendland und Morgenland be-
finden sich einige besonders beachtenswerte Numern. Jalabert
Les colonies chrétiennes d’Orientauz en Occident du Ve au VIII®
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sicele R. 0. €. IX 96-106 freilich bietet nur eine kiirzere Zusam-
menfassung der von uns in einem fritheren Litteraturbericht rithmend
hervorgehobenen einschligigen Untersuchungen von Bréhier.
Recht allgemeiner Art sind ferner die Ausfithrungen von Le Grand
Les pélerinages en terre sainte au Moyen-Age R. Q. H. XXXVII
383-402, durchaus populir gehalten auch diejenigen von Antoniu
‘0 &v "Irakio éNdnvopuipos Kafohwiopos K. K. 11 474 ff. 505 ff. b18 .
533-536. 668. Als ein Werk echter Gelehrsamkeit muss dagegen das-
jenige Popovs Jarnuckas iepycaammeran llarpiapxia suoxm kpe-
cronocuesb (Das lateinische Patriarchat von Jerusalem i Zeitalter
der Kreuzziige). Petersburg 1903. 2 Bde. (VIIL, 440 und IV, 322 5).
anumwunden anerkannt werden, obgleich sein hoher Wert einiger-
massen dadurch getriibt wird, dass eine vollige Freiheit von Zii-
gen konfessionell-polemischer Tendenz in der Darstellung nicht
erzielt wurde. Aus Lindners Wellgeschichte seit der Viélker-
wanderung. II1. Vom dreizehnten Jahrhundert bis sum Ende der
Konzile. Die ahendlindisch—christliche Kultur. Anfinge einer
neuen Zeit. Stuttgart-Berlin 1903 (X, 592 8.) sind ferner die Aus-
fithrungen iiber die Wirkungen der Kreuzziige wert, nicht unbeachtet
zu bleiben. Hingegen ist bei Rocholl Bessarion. Studie zur Ge-
schichte der Renaissance. Leipzig (X1, 239 8.) der grosse Kardinal
zumal nach der Seite seiner kirchlichen Titigkeit hin auch nicht
im entferntesten gerecht gewiirdigt. Die Geschichte spiiterer abend-
lindischer Herrschaft im Osten betreffen die Versffentlichungen von
Gerola La dominazione Genovese in Creta. Rovereto 1902 (44 85.)
und von Terlinden Les derniéres tentatives de Clément IX et
de la France pour secourir Candie contre les Turcs (1669) d’aprés
les correspondances des nonces de Paris, de Madrid et de Venise
R. H. E. V 47-75. In das Gebiet der eingentlichen Unionsgeschichte
schlagen in gewissem Sinne die beiden zur maronitischen Kirchen-
geschichte namhaft gemachten Arbeiten sowie fiir Georgien das
Werk Tamaratas ein. Weiterhin ist auf demselben fiir die
ruthenische Kirche die franzisische Uebersetzung eines ausgezeich-
neten aber bislange im originalen polnischen Sprachgewande wei-
teren Kreisen nicht zugiinglichen Werkes zu verzeichnen an Li-
kowski Union de Uéglise grecque-ruthéne en Pologne avec U I-
qglise romaine, conclue a Brest, en Lithuanie, en 1586. Paris 1903
(XXIV, 520 8.). Nicht minder quellenmissig und darum in hohem
Grade verdienstvoll ist die streng wissenschaftliche Darstellung,
welche bei Bielokurov IOpin Kpmxanmas sb Pocciu no nossivn
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porymentamdb (Juri Krijanitch in Russland nach neuen Dokumenten).
Moskau 1902 (210, 305 8.) dem Wirken des begeisterten romisch—
katholischen Panslavisten des 17 Jahrh.s und seinen Plinen zur
Katholisierung Russlands zuteil wird. Die Geschichte der Union
der Rumenen Transylvaniens mit Rom behandelt bis zur grossen
Unionssynode des Jahres 1700 Pop La unirea bisericei romanesci
(Die Union der rumenischen Kirche). I. Jezvin 1903 (76 8.). Die
Verdienste des heimgegangenen Papstes in Sachen der Kirchenunion
wiirdigt in gedrédngtem Ueberblick De Meester Leone XII[ ¢
la chiesa greca. Rom (348.). Einige Bewerkungen iiber die orien-
talische Missionstitigkeit der Dominikaner sowie eine Liebensskizze
des am 17 April 1903 konsekrierten Weihbischofs von Smyrna Do-
menico Marengo O. Pr. bietet ein Ungenannter in der Konstantino-
politanischen Korrespondenz der C. C. L'V 2. 760f. Kin anderer Un-
genannter kann unter dem Titels Mpolovra T7g xafohuwng idéag év
Zupw K. E. IT 568-571 iiber lokale Fortschritte der Unionsbewe-
gung berichten. Ein dritter hat leider in der rumenischen Korres-
pondenz der C. C. L'V 2. 245-251 iiber bedaunerliche Feindseligkeiten
zu berichten, denen sich die katholische Kirche seitens der rumeni-
schen Orthodoxie ausgesetzt sieht. Dem Verhiltnis der russischen
Kirche zum Protestantismus ist der Artikel von Sokolov Organx
na npusbpb (Antwort auf einen Appell) B. V. 1904. I. 484-521, ihrem
Verhiltnis zum Altkatholizismus derjenige von Svietlov Cra-
pokaroanmueckiin Bonpoch Bbh ero Hoows pasmet (Die altkatholische
Frage in ihrer neuen Phase) ebenda 281-316 gewidmet. Die Auf-
forderung des okumenischen Patriarchen Joachim III zu einem Zu-
sammenschluss der christlichen Kirchen und die ihr zuteil gewor-
denen Beantwortungen sind mehrfach besprochen worden. Wir
nennen A. Palmieri La lettera di Gioacchino 111 sull’ unione
delle Chiese, e la risposta delle chicse autocefale B. 2. VI 95 i,
wo zuniichst die Antwort des Patriarchats Jerusalem behandelt
wird, den anonymen Aufsatz ‘H amdvrasic 6y abtorsoxhay dpflo-
ddEwv Zxxdnai@yv cig Ty mepl dvdoew Eyaurhiov  TOU TWATRLEDY OV
loaxsip zob I K. E.II 519 . 539 ff. sowie die Bemerkungen zweier
weiterer Ungenannter in der griechischen Korrespondez der C. C.
LV 1. 627-630. 632f. und in ihrer Konstantinopolitanischen Kor-
respondenz LV 1. 767 ff. Zur Protektoratsfrage sei auf Aubes
Le protectorat religieux de la Irance en Orient. Toulouse (XVI,
221 8.) aufmerksam gemacht. Behandelt ist dieselbe auch, znsammen
mit den Rechtsverhdltnissen der itbrigen christlichen Kommunititen,
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besonders aber der Liateiner in der Tiirkei, durch v. Miilinen Die
lateinische Kirche im tirkischen Reiche, von welcher Schrift eine
2 vermehrte Auflage. Berlin 1903 (64 8.) vorliegt. — Zur Konzil-
iengeschichte des Ostens haben wir lediglich die durch gute Er-
liuterangen begleitete Textpublikation von Serruys Les actes
du concile iconoclaste de U'an 815 in den Mélanges d’ Archéologie
et d’' Histoire 1903. 345-3b1 zu nennen. — Ktwas zahlreicher sind
die neuesten Arbeiten zur Geschichte seines Ménchtums. Die An-
finge beleuchten Hanay The spirit and origin of christian mo-
nasticism. Liondon 1903 (XXIV, 307 8.) sowie Preuschen durch
den endgiltigen Nachweis, dass in gewissen Erscheinungen des Se-
rapisdienstes zu Unrecht eine Vorstufe christlichen Reklusentums
gesehen werden wollte, Mdnchtum und Serapiskult. Eine religions-
geschichtliche Abhandlung. 2 Ausgabe. Giessen 1903 (38 8.). Einer
gerechten Wiirdigung der Askese des alten dgyptischen Minch-
tums kommt der Die Achtlasterlehre des Evagrius Pontikus und
die griechische Philosophie in ihrem Verhiltnis zu einander behan-
delnde Aufsatz von Schiewietz K. LXXXIII 311-322 zugute.
Die Forschungen Leipoldts iiber dasselbe und seinen Heros Seniite
hat Crum A Study in the history of Eqyptian -monasticism
J. T. 8t. V 129-133 zum Gegenstande eines Referates gemacht. Die
Geschichte des Athosmonchtums hat einmal einleitend Schmidtke
in dem bereits zitierten Buche Das Klosterland des Athos im Ueber-
blick vorgefiihrt. Die ausfiihrlichere Darstellung des Gegenstandes
durch Blachos 'H yepadvnoog 7ol dyiov &poug "Afw xoi ai iy
auT@ pmoval xal of movayol wokat xal viv. Bolos 1903. (376 8.) wird
unten niher besprochen werden. Noch umfangreicher und einge-
hender ist diejenige von Smyrnaki T¢ dyvov "0pog. Athen 1903
(703 5. mit einer Karte). Doch steht sie an wissenschaftlichem Ka-
rakter dem Buche des hagioritischen Monches nach. Kinen Abriss
der Geschichte der einzelnen Xenophonslaura gab Petit in seiner
schon genanuten Urkundenpublikation Actes de I’ Athos. [. Actes de
Xenophon. Der Geschichte, den Denkmilern und dem gegenwiir-
tigen Leben der letzten Heimstiitte griechischen Monchtums in
Italien hat anlisslich der bevorstehenden Zentenarfeier ein Unge-
nannter den Aufsatz La badia di Grottaferrata ed il suo nono
centenario C. C. LV 2. 689-711 gewidmet. Fiir Armenien ist auf
Thopadschian Die Anfinge des armenischen Monchtums mut
Quellenkritik Z. K. G. XXV 1-32 hinzuweisen. Kappadokien als
Mutterland des armenischen Asketen- und Klosterwesens nachge-
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wiesen und die starke Beeinflussung desselben durch den hl. Basi-

leios scharf herausgestellt zu haben, ist das Verdienst der Arbeit.
- Der Geschichte syrischen Monchtums kommt endlich ein Beitrag
Harfouches gha Gass 5l s (Lancien couvent de Herache)
M. VII 312-320 zugute. — Das verfiingliche Kapitel gegenwiirtiger
Verhiltnisse im Schosse der selbstindigen orientalischen Kirchen
ist in allerjiingster Zeit glicklicher Weise so gut als gar nicht
litterarisch berithrt worden. Von russischer Seite ist dér sich spe-
ziell mit der orthodoxen Kirche der Bukowina und Daliuatiens be-
fassende Artikel von Voskrensky Is» nepxopmoii munsuu npaso-
caapubixb Caaeaas (Das Leben der orthodoxen sluvischen Kirchen)
B. V. 1904, T 718-740 beigesteuert worden. Von katholicher Seite
ist nur die Miszelle von A. P(almieri) L’archimandrita Euti-
mio e la crisi economica del Santo Sepolero B. 2. VI 206 f. nam-
haft zu machen und tief zu beklagen, weil der Verfasser, vou ge-
wisser griechischer Seite gegen diesen angeblich leidenschaftlichen
Feind der Lateiner erhobene Anschuldigungen sich wmit einer ge-
hiissigen Leichtherzigkeit zu eigen mucht, durch die er dem Pre-
stige der von ihm selbst vertretemen Sache nur sehr wenig dient.

IV. Dogma, Legende, Kultus und Disciplin. — Zwei Arbeiten
sind dem Widerhall des Christlichen auf nichtchristlichem Boden
gewidmet an denjenigen von Cheikho <ot 5 bl wluadl
&kald (Les recits bibliques dans la pocsie préislamigue) M. VII
530-538. 560-569 und von G abrieli Rapporti tra il nuovo Testa-
mento e U’ islamismo B. 2. VI. 78-86, von welchen die Letzere eine
von Goldzieher abhingige Sammlung NTlicher Anklinge in der
mohammedanischen Traditionslitteratur nur um sehr wenige neue
Numern vermehrt. Nicht mehr als ein Referat iiber die betreffende
Auseinandersetzung zwischen Anastase Carme und Lam-
mens, der wir im vorigen Litteraturbericht zu gedenken hatten,
bietet Gabrieli auch Varieta Poliglotte. II1. Chi furono i
Rakusiti? B. 2. VI beziiglich des christlichen oder nichtchristli-
chen Karakters der Sekte. Von hochstem Werte fir die zum Ver-
stindnis des idltesten Christentums namentlich des Ostens so uner-
lissliche Kenntnis des religivsen Synkretismus der Spitantike sind
dagegen die Ausfithrungen, welche Reitzenstein Poimandres.
Studien zur griechisch-iqyptischen und [riihchristlichen Litteratur.
_Leipzig (VILI, 382 S.) an eine kritische Ausgabe der Hermetischen
Schriften beziiglich der religionsgeschichtlichen Stellung, der Ent-
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wicklung und des Einflusses der Sekte kniipft, aus deren Schoss
jene hervorgingen. — Tine Reihe ziemlich zahlreicher dogmenge-
<chichtlicher Arbeiten, welche wir nichsthin zu registrieren haben,
erofinet am passendsten die 3 Auflage von Werners Dogmen-
geschichtlichen Tabellen. Gotha 1303 (IV, 458.). Eine einschld-
gige Quellenpublikation wird sodann an Michalcescus Onoou-
065 The dpfodetiag Die Bekenntnisse und die wichtigsten Glaubens-
zeuqnisse der griechisch-orientalischen Kirche. Leipzig (314 8.
kurz besprochen werden. An Gesamtdarstellungen beziiglich ein-
zelner Lehren nennen wir zunichst das umfangreiciie Werk von
Béquinot La trés sainte Eucharistie. Exposition de la foi des
douze premiers siccles de U Eglise sur le dogme de la présence
reelle d’apreés les écrits des Péres. Paris 1903. 2 Bde. (X1, b44
und XXI, 556 8.), die Erorterung iiber die iltesten christlichen
Vorstellungen vom Schicksal der Seele unmittelbar nach dem Tode
bei Leblanc Entre la mort et la parousie avanl Origéne in
den Annales de la philosophie chrétienne CXLVII 386-403, die
erfreuliche russische Arbeit von Pisarev Bpaks u pbscrso npu
cebrb p,peﬁuexpmcriaﬂcxuﬁ cpaTooTedeckoll mmepmennocrm  (Ehe und
Jungfriulichkeit im Tichte der altchristlichen Viterlitteratur) und
die Fortsetzungen von Malatakes Iept wng c-np,acri'oa; T7¢ Aval
mpofésewg &v 7Y tnmopsveet Tou dylov wYHUpoTos K. E. IT 492 f.
502-505. 526 ff. BA2.4. B8O f. HI7 1. Weiterhin hat der fiinfzigste
Jahrestag der Verkindigung des Dogmas von der unbefleckten Emp-
fingnis Marias zu mehreren hierhergehorigen Arbeiten angeregt.
Aus den orientalischen Liturgien gucht Cheikho ! (B J_Aﬁ
i3yt oo ls bl =3 (L' Immaculée Conception et les rites orien-
taux) M. VII 395411, aus den mariologischen Epitheta in den
Qehriften der griechischen Viiter de Meester Le dogme de
I' Immaculée Conception et la doctrine de I Eglise grecque R.O.C.
IX 1-16 weiteres Material zum Traditionsheweise der Liehre zu
gewinnen. Ungleich mehr ist aber an Arbeiten iber die gesamte
Theologie oder iiber bestimmte Liehren einzelner Personlichkeiten
oder Parteien zu verzeichnen. Bei Wurm Cerinth ein Gnosti-
lier oder Judaist? 'T. Q. S. LXXXVI 20-37 wird der ¢ Erzketzer ,
als ein Ebionit erwiesen, aus dem erst Irenaeus misverstindlicher
Weise einen Gmnostiker gemacht habe. Anuf die Urzeit beziehen sich
ferner die beiden Aufsitze von Schweitzer Der Barnabasbrief
aber Glaube und Werke K. LXXXIV 973-304 und Polycarp von’
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Smyrna dber die Erlisung und Rechtfertiqung T. Q. S. LXXXVI
91-109. Die Valentinianer betitelt sich eine populdre Darstellung
eines der gnostischen Lehrsysteme die in zwei Teilen, bearbeitet von
Peithmann, Bitterfeld 1903 (16, 16 S.) erschienen ist. Die Lehre
des Athenagoras von Gottes Einheit und Dreiheit hat eine Disser-
tation von Bauer Leipzig 1903 (60 8.) zum Gegenstand, wihrend
bei Pohlenz Die griechische Philosophie im Dienste der christ-
lichen Auferstehungshoffnung Z. W. T. XLVII 241-250 die von
Athenagoras beliebte Begriindung der Lehre von der Auferstehung
des Fleisches und die Nachwirkung derselben in der vornicinischen -
Litteratur dargestellt wird. The Christology of Clement of Ale-
axandria behandelt Ermoni J. T. St. V 123-126 in der Form
einer Gruppierung der wichtigsten einschligigen Aeusserungen des
Kirchenvaters nach bestimmten Gesichtspunkten. P o pov Pean-
riosupiil mpeans c. Aeanacia (Das veligiose Ideal des hl. Athanasios)
B. V. 1904. T 388-483 schildert die Lehre des Heiligen tiber die
Vereinigung des Menschen mit Gott und deren Zusammenhang mit
dem Neuplatonismus. Eine rumenische Arbeit von Demetrescu
Arie, Arienii si Semiarienii (Areios, die Arianer und die Semi-
arianer) B. O. R. 1903. 788-804 ist dagegen der Theologie seiner
Gegner im Kampfe um das dpoovsiog gewidmet. Die Theologie des
Methodius von Olympus hat Bonwetsch Berlin 1903 (IV, 173 8.)
in zusammenfassender Darstellung untersucht. Bei Schmitt Die
Verheissung der Eucharistie (Joh. VI) bei den Antiochenern Cy-
rillus von Jerusalem und Johannes Chrysostomos. Wiirzburg 1903
(VII, 102 8.) wird die eucharistische Deutung der fraglichen Her-
renrede durch die beiden Kirchenviiter dargelegt. Die allgemeine
Lehre des Goldmundes iiber die Kucharistie ist in der entgegenge-
setzten Richtung von altkatholischer und von russischer Seite
behandelt worden. Michaud Saint Jean Chrysostome R.1.T.
XI 39-111 hat némlich nachzuweisen gesucht, dass bei dem wohl als
doctor eucharisticus gefeierten Vater der Glaube an eine reale und
physische Gegenwart Christi im Altarsakrament fehle. Ponomarev
Yuenie Cs. loansa 3aaroycroro obn Eexapmerin  (Die Lehre des
hl. Joannes Chrysostomos iiber die Eucharistie) Pr. S. 1904. 510-528
ist aber diesem Versuche mit Entschiedenheit entgegengetreten.
Auch gegen eine Anrufung des Chrysostomos als Zeuge fiir die
Lehre vom Primat Petri glaubte Michaud L’'Ecclésiologie de
St. Jean Chrysostome R. 1. T. XI 491-520 gegriindeten Einspruch
erheben zu konnen, withrend andererseits Ponomarev Ilsn ucropin

ORIENS CHRISTIANUS. IV. 15
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Cs. Ilpepania : yuenie o ce. llpepanin cs. Bacmaia Beamxaro (Ge-
schichte der hl. Tradition: die Lehre des hl. Basileios d. Gu. iiber
die hl. Tradition) Pr. S. 1904. 264-278. 318-338 sich auch um
die Darlegung der Lehre des Grossten der drei Kappadokier ver-
dient machte und der Rumene P opesecu lnvetature lui Grigore
de Nazianz despre Trinitate (Die Lehre des hl. Gregorios von Na-
zianz iiber die Trinitit) B. O. R. 1904. 1045-1156 sich ein entspre-
chendes Verdienst beziiglich des ihm' befreundeten Nazianzeners
erwarb. Vorwiegend eine dogmengeschichtliche Darstellung des

‘Lehrsystemes des Scholastikers der griechischen Theologie bietet

schliesslich die Schrift von Dy obuniotes Iwdvyng ¢ Aapasrnvag.
Athen 1903 (VII, 199 8.). Einige Arbeiten kommen ferner einer Dar-
legung der offiziellen griechisch- bezw. russisch—-orthodoxen Kirchen-
lehre auf bestimmten Gebieten zugute. Wir nennen die beiden po-
puldren Monographien von Kefala Mekéty mepl tol puawnplov Tig
feiwg Edyaprovioag. Athen (358.) und Merétn mepl peravolug xal
sfopodoyricews. Athen (39 8.), die Dissertation von Matulewicz
Doctrina Russorum de statu tustitiae originalis. Freiburg i/B.1903
(V, 237 8.), die Darstellung der orthodoxen Lehre tiber den Spender
des Taufsakramentes durch Petkovitch Ko ima pravo da vschi
sv. Tajnu Krsstenjia (Wer hat das Recht die hl. christliche Taufe
zu spenden). Gl IV 346 ff, den Versuch einer Zusammenstellung
der Schriftlehre iiber Ehe und Jungfriulichkeit von Papamikhail
'H modated zal vée Awafien mwepl yopov xai mopleviag. E. A. 1903,
502 ff. B12ff. 535 ff. und die Verotientlichung von Petit Bulle
du patriarche Métrophane sur le mariage R. 0. C. IX 139-143,
die nach der Hdschr. Ottobon. gr. 75 mit einem aus dem Jahre 1565
stammenden Dokument fiir die griechische Kirchenlehre beziiglich der
Ehe bekannt macht. In das Glaubensleben einer seltsamen neueren
russischen Sekte werden wir eingefithrt darch G rau Die geheime
heilige Schrift der Skopzen (russische Selbstverstimmler). Lei-
densqgeschichte und Episteln des Skopzen-Erlosers. Kritische Aus-
gabe auf Grund der russischen Drucke in deutscher Uebersetzung.
Leipzig 1904 (78 S.). — Weniges ist neuerdings auf dem Gebiete der
christlich-orientalischen Legende an bedeutsamer Forschung geleis-

stet worden. A ziz r-@iﬁ-ﬁu—lﬁ_g ri iz r.g{jl,\é' ) :uu_,.éf (Les Mages :
époque de leur arrivée a Betléhem et leur nationalité) M. VII 12-18
hat naturgemiss nicht in letzter Linie die einschligige Tradition
auch des Orients, die Meinungen seiner Viiter und Kirchenschrift-
steller beriicksichtigt. Doch handelt es sich durchaus um eine an-
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'spruchslose Plauderei fiir nicht ziinftige Kreise. Pretentivser, aber
im allgemeinen und ganz speziell fiir den Orient entschieden unge-
niigend ist der ndmliche Gegenstand bei Kehrer Die ¢ Heiligen
drei Konige , in der Legende und in der deutschen bildenden
Kunst bis Albrecht Direr. Strassburg (IX, 189 8. mit 13 Auto-
typien und 11 Lichtdrucktafeln) 1-36. 119 ff. behandelt. Die legen-
darische Tradition iitber den Apostel Philippos steht in Rede bei
Duhoux Sagit-il de lun des douze? in der Revue du Clergé
Francais XXXVIII 78ff. Waitz hat Simon Magus in der alt-
christlichen Litteratur Z. NT. W. III 121-143 behandelt. Am be-
merkenswertesten ist hier aber wegen der gesunden Grundanschau-
ungen willen, von denen der Verfasser ausgeht, indem er vor allem
dem innigen Zusammenhang der so filschlicher Weise als eine kel-
tische betrachteten Sage mit der orientalischen Liturgie nachspiirt,
die Schrift von Staerk Ueber den Usprung der Grallegende.
Ein Beitrag zur christlichen Mythologie. Tiibingen 1903 (57 8.).
Dem Gebiete, in welches sie fithrt, gehort schliesslich auch das Buch
von Riant FEzxuviae sacrae Constantinopolitanae. Paris an, das
iiber die Passionsreliquien des byzantinischen und des Kulturkreises
der Kreuzziige handelt. — Vom Standpunkte der Geschichte der
christlich—orientalischen Liturgie die fiir eine Kenntnis der antiken
grundlegende Publikation von Dieterich FEine Mithrasliturgie.
Leipzig 1903 (X, 230) zu beleuchten, wird, wenn auch etwas verspi-
tet, uns noch eine Besprechung derselben Gelegenheit geben. Eine
allgemeine und populdr gehaltene Einleitung in das Studium der
orientalischen Riten tiberhaupt hat Frey Die Riten der katholi-
schen Kirche in ihrem Verhiltnisse zu einander K. LXXXIII 506-
526, LXXXIV 117-140 begonnen, eine solche speziell in das Stu-
dium des griechischen Ritus Persides in dem ausgezeichneten
liturgischen Katechismus ’Epprveio Ty lepdy TeheT@®Y THE avaTolt-
w7ig 6pfoddEou Exxdnsiag. Athen 1903 (180 8.) und in knapper Form
Stort Die Liturgie der griechisch-katholischen Kirche T.P. M. S.
XIIT 614627 vorgelegt. Autoritative Losungen auf dem Gebiete der
russischen Liturgie sich ergebender Schwierigkeiten enthilt der 2 Bd.
von Markovs [loanoe cobpanie pesoaouiin ®Pmaapera Murponoaura
Mockoseraro (Vollstindiger Sammlung der Entscheidungen des Me-
tropoliten Philaretes von Moskau). Moskau (240 8.), wihrend Valmy
Iit. 1903. 841-858 einen Ueberblick iiber Les livres liturgiques de
' Eglise russe auf Grund der Maltzew schen Uebersetzungen
bot, die ihrerseits um eine weitere wichtige Nummer vermehrt wur-
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den durch die Publikation Oktoichos oder Parakletile der ortho-
dox—katholischen Kirche des Morgenlandes. I. Ton 1-4. Deutsch
und slavisch mit Bericksichtiqung der griechischen . Urtexte.
Berlin 1903 (XV, 1270 8.). Eine wertvolle Bibliographie fir das
Stadium serbischer liturgischer Biicher hat Mirosavleivitech
Srpske veroutchevne knjige y Austro-Ugarskoj u vremenu od
1690-1902 god (Die serbischen gottesdienstlichen Biicher in Oester-
reich-Ungarn 1690-1902). Gl. IV 170-192. 300-309. 377-385 gelie-
fert. Bei einer Einfithrung in liturgiegeschichtliche Studien durch
akademische Seminariibungen werden fiir die dlteste Zeit und den
Osten die Liturgischen Texte zur Geschichte der orientalischen
Taufe und Messe im Il und IV Jahrh. Ausgewdihlt von Liiet z-
mann. Bonn (16 8.) die denkbar besten Dienste leisten. Zur
Agape-Frage haben Gillis The christian Agape C. U. B. IX
465-508 und L adeuze Pas d'Agape dans la premiére épitre
aux Corinthiens R. B. 2. T 78-81 das Wort ergriffen. Gegen den
letztgenannten Forscher ist Funk in den Analekten der T.Q.S.
LXXXVI 156 f. fiir den eucharistischen Karakter vou Awayn 9 f.
eingetreten. Eine Reihe meist kleinerer Beitrige macht mit be-
stimmten liturgischen Texten, Hdschrr. oder Bruchstiicken solcher
aus verschiedenen orientalischen Kirchen bekannt. So berichtet
Cozza-Luzzi Lettere Calabresi in der Rivista di Storia Ca-
labrese X 37b-379 iiber ein aus Tropea stammendes griechisches
ebyohdytoy, in dem die Zuweisung der Aevtovpyiz TGV TponyLAGREVLY
an einen Patriarchen Germanos von Konstantinopel interessieren
diirfte. Bei Crum Two coptic Papyri from Antinoé I. P. 8. B, A.
XXVI 174 ff. ist das Bruchstiick einer koptischen liturgischen Hdschr.
mit Perikopen aus dem vierten Evangelium beschrieben. Im Texte
mitgeteilt sind die éppnveiar genannten kurzen liturgischen Stiicke,
welche den einzelnen Perikopen folgen. An die Beschreibung einer
aus dem Libanon stammenden Hdschr. desselben Ritus schliessen
sich bei Mallon Les Théotokies ou office de la Sainte Viérge
dans le rite copte R. 0. C. IX 17-31 Textproben in Original und
Uebersetzung an Cruxupn n kanons! nacxaasHou ceppmmipl b IX<X
pbraxp (Sticharia und Kanones der Osterwoche im 9-10 Jahrh.)
teilt R. K. Moskanu (138.) nach einem von Papadopulos—
Kerameus edierten griechischen Text in russischer Uebersetzung
wiederam mit, wobei er die Frage nach deren Verfasser erirtert.
Mit "Avayvwssig ez Tob dpohoyion Tig TGV axoinriTwy povig macht

Gedeon E.A.1903. b32 ff. bekannt. Als Stiicke eines Juli-Menolo-
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gions von Jerusalem erweist Delehaye Un fragment de ménologe
trouvé @ Jerusalem A. B. XXII 408 ff. ein unlingst verdoffentlich-
tes Fragment. Bruchstiicke eines slavischen Breviers des 13 oder
14 Jahrh.s in glagolitischer Schrift sind herausgegeben von Vajs
Recensio croatico—glagolitici [ragmenti Verbenicensis (Glagolitica.
Publicationes palaeoslavicae academiae Verbenicensis). Vegla 1903
(0 8. mit Facsimile). Andere Arbeiten erweisen sich als Spezial-
studien anf dem Gebiete der historischen Liturgik des Ostens nach
der textlichen Seite hin. Weitaus die bedeutsamste unter diesen
ist der Aufsatz von Petrovsky /pesnsni akrh npuxomenia Be-
mecrpa AAA TAMHCTBA E€BXApUCTIM 1 MOCAbAOBaHIE npockomnpin (Die
alte Weise der Bereitung der Oblaten d. h. des Brotes und Wei-
nes beim eucharistischen Opfer und der Ritus der mposxopds)
Khr. Tcht. 1904. 406-431 eine hochst gediegene liturgieverplei-
chende Geschichte des wpdfzsig—Ritus. An der Hand der Hdschr. 519
- des Hl. Grabes bestimmt weiterhin Batareikh La forme con-
sécratoire du sacr¢ment de I’ Ordre dans U Eqlise grecque d’aprés
un manuscrit du XI1I siccle R. 0. C. IX 66-78, dass nicht das iiber
das Haupt des Ordinanden gesprochene Gebet “H 8sio yodpig u. s. w.
sondern eines der beiden folgenden, wahrscheinlich aber das dritte
die forma sacramenti im griechischen Ritual der Priesterweihe
darstellt. Die Urgestalt slavischer Kanones auf Epiphanie sucht ein
Ungenannter in der Arbeit Onpirh ucnpasaeHia 1epKOBHO-CAABAHCKATO
rexkcra Bb Kanonaxh boroasaenie L'ocrnogse (Versuch einer Text-
verbesserung kirchenslavischer Kanones zur Epiphaniefeier) Viera
{ Razum 1903. 657-665, Die dlteste Form der Ostervesper ein
anderer Ungenannter K. LXXXIII 193-215 zu ermitteln. Beziiglich
des griechischen Ritus kann Letzterer dabei auf Mitteilungen von
Gaisser Bezug nehmen. Kleinere Beitrige sind beziiglich des
Konstantinopolitanischen Synaxars an G. B. Bifdwodoyia ebenda
469-472, bezw. an Gedeon Zuwabaporis Tig dylag Exxknalog
Kovstaytivoundhewe ebenda 497 f. zu erwithnen. Um der Heranzie-
hung des orientalischen Parallelmateriales willen sei endlich das
Sr. Heiligkeit Papst Pius X gewidmete Buch von Baumstark
Liturgia Romana e Liturgia dell’ Esarcato. Il rito detto in se-
quito patriarchino e le origini del Canon missae Romano. Ricerche
storiche. (Rom 192 8. mit 4 Tafeln) angefithrt. Aus der Welt la-
teinischen Kirchentums im Osten seien demgegeniiber die bei Khalil
Gyad! 3 kU @Mylly Jgxdl waaidl (Le culte de Marie et les mis-
sions latines en Orient) M. VII 434-440 hervorgehoben. Liturgische
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Sprachen anlangend, sind drei Veroffentlichungen beztiglich der
altkirchenslavischen Liturgie zu registrieren: Pastruck Papes-
#ha approbace liturgického jazylka slovankého n. 869 a 880 (Die
piipstliche Approbation der slavischen Liturgiesprache 869 und 830)
in der Biohmisehen historischen Zeitschrift VII 30-40, die Studie
von Brikern Die Warheit iber die Slavenapostel und ihr Wir-
ken in der Beilage zur (Minchener) Allgemeinen Zeitung 1903
N° 163 f. und Mukhius Abwehr derselben ['oaoch tesrona o
€1aBAHO=PYCCKOMD Abab (Die Stimme eines Deutschen in einer sla-
visch-russischen Kontroverse) in den Arbeiten der kirchlichen
Akademie zu Kiev 1904. 10-45. Von liturgischen Gewiindern der
orientalischen Kirche ist das der abendlindischn Dalmatika ent-
sprechende, sein Alter und sein Ursprung durch Commneno Zmi-
yoprov E. A, 1903. 504 ff., der Unterschied eines anderen vom Pal-
linm Roms durch einen Ungenannten IlIpasocaasmbmi omodopn u
Pumckiii « naaiyws » (Das ortodoxe Omophorion und das romische
“ Pallium ,) Dus. Tcht. XLIV 773-776 behandelt. O nepcrocaoenin
Add XpectmAro suavenia m 6aarocaosenis (Die Haltung der Finger
beim Kreuzeszeichen und beim Segnen) nach der Praxis der grie-
chisch—orientalischen und speziell der russischen Kirche des 15-17
Jahrh.s wird mit der Absicht einer Bekdmpfung der abweichenden
Praxis der russischen ¢ Altgliubigen , von Smirmnov Khr
Teht. 1904. T 24-44. 214-237. 374-405 in gelehrter Untersuchung
erortert. Zur besseren Kenntnis der orientalischen Kirchenmusik
hat Aubry den einschligigen Teil des strengwissenschaftlichen
Beitrages Le rythme tonique dans la poésie liturgique et dans le
chant des éqlises chrétiennes au moyen dge. Paris 1903 (85 3.) und
Biarchner die hochinteressante Plauderei Der liturgische Ge-
sang der orientalisch—griechischen Kirche in der Beilage sur (Miin-
chener) Allgemeinen Zeitung 1903, N° 222, wohl das Beste aber
einem an interessanten Einzelheiten reichen Ueberblick tiber slove-
nischen, russischen und serbischen Kirchengesang T'zerkveno po-
janje (Der kirchliche Gresang) Gl. IV 810-322 Tivkovitech bei-
gesteuert, in dem er eine Schilderung der gegenwiirtigen Verhéltnisse
und der durch sie auch im Osten bedingten Reformbestrebungen giebt.
- — FEine christliche Heortologie vom Standpunkte der griechischen
Kirche aus gab Privile gio Eizdv isvopunyn xal Opnoxsutiny tov
txrdncracTiedy foprav. Sira 1903 (336 8.). Im idibrigen wird man
auf diesem Spezialgebiete fir die Geschichte des Himmelfahrts-
festes beildufig Kiniges in den wesenhaft vielmehr der NTlichen
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Theologie angehorenden Untersuchungen v. Dobschiitz's Ostern
und Pfingsten. FEine Studien zu I Korinther 15. Leipzig 1903
(54 8.) finden. Fiir Weihnachten bezw. dessen Vigil und fir die
Quadragesima sind sodann je zwei russische Arbeiten zu nennen:
Brojakovsky Bcemuproe npasjnopanie poikAeCTBEHCKIXD CBATOKD
(Die Universalitit des Weihnachtsfestes) Str. 1903. 1L 864-881 und
Palwov Kanyms npaspuusa Pompecrsa Xpuncrosa (Die Vigil des
Weihnachtsfestes). Kiev 1903 (238.), Popov Beauxii Ilocrs y
Apesanxb xpucrianh (Die Quadragesima bei den alten Christen)
Dus. Teht. XLV 336-339. 482-487 und Robrovnitsky Oco-
GernocTn meproBHEINS caykOL Beaunkaro mocra u uxh snaubenie (Die
Einzelheiten der litargischen Offizien der Quadragesima und ihre
Bedeutung). 1I. Elisabetgrad 1903 (42, 27 8.). — Vom Gebiete der
Heortologie auf dasjenige der kirchlichen Disziplin fithrt die ein-
dringende Arbeit Mahlers The subject of Easter at the councils
of Nice and of Antioch P.S. B. A. XXVI 153-162. 197-206
hiniiber. Wir verzeichnen auf dem letzteren ausserdem fir die
dltesten Jahrhunderte die Spezialarbeiten von Bruders iber
Die Verfassung der Kirche von den ersten Jahrzehnten der apo-
stolischen Wirksamlkeit an bis zum Jahre 175. Mainz (XVI, 405 8.),
von Ernst iber Die Ketzertaufangelegenheit auf den Konzilien
von Arles und Nicaia Z.K.T. XVII 759-767 und von Mac Donald
iiber The discipline of the secret in American Ecclesiastical Fe-
- piew XXX 1-9 sowie das Resumé won Koch Zur Stellung der
Frau in der alten Kirche T. R. III 41-47, fiir die byzantinische
Zeit dagegen die zusammenfassende kurze Arbeit von Demetre-
scu Disciplina bisericesca in epoca bizantina B.0.R. 1903. 1049-
1057 ; 1904. 1101-1113 und die Forsetzung der hochst gediegenen |
Forschungen von Kneller iber Papst und Konzil im ersten
Jahrtausend 7. K. T. XXVIII 58-91. Sowohl der fritheren als den
Anfingen der spiteren Periode kommt B o ckenhoffs Studie
Das apostolische Speisegesets in den ersten 5 Jahrhunderten. Ein
Beitrag zum Verstindis der quasilevitischen Satzungen in dlteren
kirchlichen Rechtsquellen. Paderborn 1903 (VIII, 143 8.) zugute.
Auch die Verhiltnisse der ostlichen Kirche sind sodann ausreichend
beriicksichtigt bei F ahrner Geschichte der Ehescheidung im ka-
nonischen Recht. I. Geschichte des Unaufloslichkeitsprinzips und
der volllommenen Scheidung -der Ehe. Freiburg i/B. 1903 (XIL,
340 8.), zu welchem Werke Gillmann Zur Geschichte der ka-
tholischen Ehescheidung K. LXXXIV 191-212 Stellung nahm, weit
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weniger dagegen L ex Das kirchliche Begrdbnisrecht historisch-
kanonistisch dargestelll. Regensburg (XII, 4088.). Zum russischen
Kirchenrecht nennen wir die Arbeiten von Tikhomirov Rano-
Hndeckoe pocronucrso pedopmpt llerpa Beauxaro mo nepropromy
yupasaenio (Der kanonische Wert der Reform Peters d. Gr. in der
kirchlichen Organisation) B. V. 1904, T 75-106. 217-247 und von
Komnov Pasbopn mbkoropsixb sompocosns Kacaiomuxca Croraasa
(Untersuchung einiger Fragen beziiglich der ¢hundert Kapitel ,,)
ebenda 663-701, von welchen die zweite an den Akten der Moskauner
Synode von 1551 das wichtigste kirchliche Rechtsdenkmal Russ-
lands, aus dem 16 Jahrh. behandelt, sowie die von Vasilievsk y
Crapoobpsaupt aserpiiickaro ceamencrsa (Die Altgliubigen der oster-
reichischen Hierarchie) gefilhrte Untersuchung iiber die Giltigkeit
der Ordinationen bei den in Oesterreich-Ungarn ansiissigen “ Alt-
gldubigen ,. '

V. Die Litteraturen. — Wertvolle hdschrliche Quellen zur
Kenntnis der christlich-orientalischen Litteraturen wurden durch
den Turiner Bibliotheksbrand teils gefihrdet, teils beschidigt oder
vernichtet. Einen grossen Teil der aus der Katastrophe iiberhaupt
geretteten Schitze finden wir bei Stampini Zlnventario dei
codici superstiti greci e latini antichi della Biblioteca nazionale di
Torino in der Rivista di Filologia e d’[struzione classica XXXII
385-H86 registriert, wo 391-429. 582-586 die griechischen Hdschrr.
von de Sanctis verzeichnet sind. An-weiteren Katalogen hdschrli-
cher Bestinde interessieren uns Gotlob Verzeichnis der grie-
chischen. Handschriften in Oesterreich ausserhalb Wiens. Wien
1903. (178 8. mit 11 Tafeln), Serruys Catalogue des manuscrits
conservé au gymnase grec de Salonique, Sonderabzug aus der
Revue des Bibliothéques 1903 (828.), Delehaye Catalogus co-
dicumn hagiographicorum graecorum monasterii S. Salvatoris, nunc
bibliothecae universitatis Messinensis A. B. XXIV 19-75, Cheikho
gyl LK wlia § wayadl olb,baldl (Les Manuserits arabes de
U’ Université de St. Joseph) M. VII 33-38. 73-79. 122-128. 276-283.
331-336. 487-490 und Perini Cafalogo dei codici manoscritti ed
oggetti portati dall’ Oriente nel 1879 dal P. Agostino Ciasca Ago-
stiniano B. 2. VI 58-71. 2568-281, wo Ciascas Originalkatalog “der
von ihm der heute mit der Vaticana vereinigten Bibliothek des
Museo Borgiano geschenkten syrischen, arabischen, abessynischen
und koptischen Hdschrr. mitgeteilt wird. Eine einzelne wertvolle
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Hdschr. der Ambrosiana in Mailand, enthaltend Schriften eines
hauptsichlich auf theologischem (rebiete litterarisch titig gewesenen
Byzantiners ist ferner behandelt bei Martini-Bassi Un codice
di Nicolo Mesariota. Neapel 1903 (14 8.). Nachrichten iiber noch
unverwertete hdschrliche Schitze des Ostens giebt A. P (almieri)
Le scoperte importanti del Marr nei monasteri del Sinai e della
Palestina ebenda 105 ff. 282-285, wihrend wir bei Manadian
Die neue Numerierung der in Kar eneans Katalog verzeichneten
Handschriften Z. A. Ph. II 29-40 an einer synoptischen Tabelle
ihrer dlteren und neueren Numerierung ein wertvolles Hilfsmittel
zur Beniitzung einer wichtigen Sammlungen armenischer Hdschrr.
erhalten. — Von litteraturgeschichtlichen Arbeiten ist vor allem an
Harnack Die Chronologie der altchristlichen Litteratur bis Eu-
sebius. I1. Die Chronologie der Litteratur von Irenaeus bis Eu-
sebius. Leipzig (XII, 514 8.) die Fortsetzung des standard work's
zur Geschichte der vornicinischen Litteratur des Ostens und We-
stens zu begriissen, eine Fortsetzung, von der es iiberfliissig ist zu
sagen, dass sie sich den frither erschienen Teilen des Werkes eben-
bitrtig zur Seite stellt. Daneben ist noch eine Erwithnung des das
16 Jahrh. behandelnden I Bandes von Medinis Provjest hroatske
kjizevenosti w Dalmaciji i Dubroonika (Litteraturgeschichte der
serbo—kroatischen Kiistenlinder) Agram 1902 (VIII, 360 S.) nach-
zutragen und beziiglich der christlich-arabischen Litterdtur des

18 Jahrh.s auf Manache wlays Cesilaya sl 2a) _3‘4° (Les ceuvres
de U'évéque Germanos) M. VII 354-361), die litteraturgeschichtliche
Erginzung der an fritherer Stelle verzeichneten Biographie des ma-
romtlschen Bischofs, hinzuweisen. — Die Reihe neunerer fiir den
Freund des christlichen Orients wichtigen Erscheinungen auf dem
Gebiete der Bibelwissenschaft mag die Miszelle Nestles Zur
Bibliographie des griechischen Neuen Testaments. I1. im Central-
blatt fiur Bibliothekswesen XX 541 eroffnen. Zum griechischen NT
nennen wir ferner die Ausgaben von Ellicolt Epistles of St. Peter,
St.John and St.Jude. Liondon und Armitage Robinson St Paul's
Epistle to the Ephesians. A revised text and translation. With expo-
sition and notes. London (3248.) und Schultzes Notiz iiber ein
zufillig auch Stiicke des Epheserbriefes enthaltendes Hdschr.bruch-
stiick des 11 Jahrh.s: Codexr Waldecensis (D. Paul). Unbelannte
Fragmente einer griechisch-lateinischen Bibelhandschrift. Miin-
chen (23 8.). Mit der LXX-Forschung beriithrten sich nur die neues-
ten Forsetzungen von Howorth Some Unconventional Views
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on the Text of the Bible P. 8. B. A, XXVI 25-31. 63-69. 94-100,
welche The Genealogies and Lists in Nehemiah behandeln. Von
der griechischen zur koptischen Bibel fithren die von Leipoldt
bekanntgemachten Bruchstiicke von zwei griechisch-koptischen
Handschriften des Neuen Testaments Z. NT. W. IV 350 {. hintiber.
Sahidic Biblical Fragments in the Bodleian Library, niherhin
Bruchstiicke aus Exodos, den Psalmen hat weiterhin Winstedt
P. 8. B. A. XXVI 215-221 vervtfentlicht. An ethiopic manuscript
of John's Gospel hat an der Hdschr. 83.867 der Newberry Library
zu Chicago Goodspeed A.J. 8. L. XX 182-185, unter Beigabe
einer Kollation des I Kap.s mit Platts Ausgabe, beschrieben. An
die Ausgabe von Gwilliam schliessen sich die Bemerkungen Re d-
peaths iber The syriac version of the New Testament A.J.T.
VIII 162-164 an. Eine ausfithrliche Geschichte der armenischen
Bibeliihersetzung erhielten wir durch Ter-Movesian [cropia
lepesoja BUBAIN Ha apMAHCKin Aspikb (Geschichte der Bibeltiberset-
zung ins Armenische). Petersburg 1902 (IX, 2878.). Neuerdings
hat zur Kenntnis der Geschichte des armenischen Bibeltextes dann
noch Meillet seine Observations sur la graphie de quelques an-
ciens manuscrits de ' Evangile Arménien J. A.10. 11 487-507 beige-
steuert. Seine dunkenswerten Aufithrungen tiber Le versioni Geor-
giane della Bibbia hat Palmieri B.2 VL 72-77. 189-197 fort-
gesetzt. — Besonders zahlreich und bedeutsam sind auch in jiingster
Zeit wiederum die Publikationen auf dem Gebiete der orientalischen
Apokryphenlitteratur gewesen. Einen bequemen Ueberblick iiber
dasselbe gestattet nunmehr die ausgezeichnete Sammlung Neufesta-
mentlicher Apokryphen in Verbindung mit Fachgelehrten in deut-
scher Uebersetzung mit Einleitungen herausgegeben von Henn e-
cke. Tibingen (XII, 558 8.). Im Einzelnen hat Waitz auf Eine
Parallele zu den Seligpreisungen aus einem ausserkanonischen
Evangelium d. b. zuniichst aus den Ps—Klementinischen Rekogni-
tionen Z. NT. W. IV 835-340 hingewiesen. Neue Fragmente dreier
apokrypher Evangelien, wovon eines wohl mit dem Bartholomius-
evangelium zu identifizieren ist, der Burtholomiusapokalypse und
der Pilatusakten in koptischer Sprache findet man bei Lacan
Fragments d’ Apocryphes coptes de la bibliothéque nationale. Kairo
(115. 8.) vereinigt. Ein weiteres ausserkanonisches Evangelientrag-
ment ist zusammen mit einem Papyrus- Text des Briefwechsels
zwischen Christus und Abgar und einem frithchristlichen Gebet ge-
druckt bei Grennfell-Hunt Catalogue général des Antiquités
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Eqgyptiennes du Musée du Caire. Greek Papyri. Oxford (VIII,
116 8.) Klostermann Apocrypha. I1. Evangelien. Bonn (18 8.)
bietet dagegen eine handliche Zusammenstellung des wichtigsten
bereits frither bekannten einschligigen Materials zum Zweck von
Seminariibungen. Eine Kfude exégetique et critique sur évangile
des Hébreux hat Ronanet. Cahors (1088.) geliefert.  Revil-
lout L'évangile des XII Apitres récemment découvert R. B. 2.
I 167-187 handelt mit zweifelloser Ueberschiitzung von dem neuen
koptischen Evangelium der Zwolfe, dessen Reste er entdeckt zu ha-
ben glaubt. Von weiteren “ Entdeckungen , hat er in einer Lettre
a Monsieur le rédacteur du Journal Asiatique sur de nouveauxr
Evangiles apocryphes relatifs @ la Vierge J. A. 2. 11 162-174 vor-
liufige Nachrichtgegeben. Neben anderen mit der Muttergottes in
Beziehung stehenden Texten soll es sich dabei des Niiheren um ein
koptisches Evangelium im Stile des Protoevangelinms des Jakobus
und des Ps.-Matthiusevangelinms handeln. Die Flucht nach Ae-
qypten und die Rackkehr von dort in den apokryphen Kindheits-
geschichten Jesu hat sodann Conrady T.St. K. 1904. 176-220
zum Gegenstand einer interessanten Studie gemacht. Der bisher
nur armenisch bekannt gewordene sich mit den Pilatusakten beriih-
rende apokryphe Brief des Herrenbruders Jakobus an Quadratus
ist in einer syrischen Rezension vorgelegt bei Rahmani Studia
Syriaca seu collectio documentorum hactenus ineditorum ex codi-
cthus syriacis. Sarfa (72, |s, 4 nichtpaginierte S.) 1f. | f. 53. Eiue
Gresamtdarstellung des apokryphen Evangelienstoffes bot Pick
The extra—canonical life of Christ. New-York 1903. (312 8.). Auf
dem Gebiete speziell der apokryphen Apostelakten haben wir mit
Genugtuung und Dank an dem Erscheinen der Acfa Pauli. Aus der
Heidelberger koptischen Papyrushandschrift N. 1 herausgegeben
von Schmidt Leipzig (XII, 80S. Tafelband, VIII, 24, 80 8.
Textband) ein lange ersehntes Ereignis von hiochster Bedeutung
zu begriissen. Die Ordnung und gute Uebersetzung der iibel zuge-
richteten Textbruchstiicke ergiinzt eine Reihe so gut als abschlies-
sender historisch-kritischer Untersuchungen, welche die Akten als
einen Roman freier Erfindung, geschaffen in Asien mit durchgin-
giger Beniitzung der Apg. und der Paulushriefe in der Zeit des
Marcus Aurelius oder Kommodus, ihren Karakter aber entgegen
der fritheren Annahme gnostischen Ursprungs als einen grosskirch-
lichen erweisen. Die Petrus- und Paulus-, sowie die Andreasakten
behandelt sodann Conrady Altchristliche Sagen uber das Le-
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ben der Apostel 5. in der Neuen kirchlichen Zeitschrift XIV 649-
664. 789-746. Zu den Thomasakten liegen vor die Aufsitze von
Hoffmann Zwei Hymnen der Thomasakten Z. NT. W. IV
273-309 und von Hilgenfeld Der Kénigssohn und die Perle
Z. W. T. XLVII 229-240, welch letzterer nach Besprechung des
wieder abgedruckten und sorgfiltig mit dem syrischen verglichenen
griechischen Textes des Seelenliedes diesen als den Urtext und die
Dichtung als eine von Hause aus nicht christliche sondern parsisch-
gnostische nachzuweisen sucht. Zum Klementinenroman sei auf
Waitz Die Pseudoklementinen. Homilien und Rekognitionen.
Eine quellenkritische Untersuchung. Leipzig (396 S. — T. u. U. NF.
X 4) und auf Bousset Die Wiedererkennungsiabel in den
pseudollementinischen Schriften, den Mendchmen des Plautus und
Shakespeares Komddie der Irrungen Z. NT. W. V 18-27 hinge-
wiesen. Von spiteren christlichen Apokalypsen des Orients sind
zwei weitere in Urtext und Uebersetzung publiziert worden, eine
anf einam griechischen Original beruhende arabische Danielapo-
kalypse ans islamischer, vielleicht sogar erst aus der Zeit der
Kreuzziige, die der Prophet seinem ¢ Schiiler, (!) Esdra mitgeteilt
haben soll, von Macler L’Apocalypse arabe de Daniel R. H. R.
XXV 265-305, der seiner Veroffentlichung eine hochst anregend
geschriebene Einleifung vorausschickt, eine mit Gnostischem sich
berithrende magische Lehre des Herrn an die Apostel in abessyni-
scher Sprache, fiir welche die Wundermacht des Gottesnamens im
Mittelpunkt des Interesses steht, von Littmann Arde'et: The
Maqgic Book of the Disciples J. A. 0. S. XXV 1-48. — Von der
Aoy allein kann eine neue zam Gebrauch fir Seminariibungen
bestimmte Ausgabe und eine nene Uebersetzung angezeigt werden:
Lietzmann Die Didache.. Mit kritischem Apparat. Bonn (16 8.)
und Allen The Didache or the teaching of the twelre Apostles.
London (XVIL 41 S.). Eine weitere Textausgabe derselben nebst
einer solchen des Ignatiosbriefes an die Romer und des Polykarpos-
martyriums enthilt u. A. Rauschens Floriegiun patristicumn.
I. Monumenta acoi apostolici. Bonn (V,908.). Unfersuchunyen sur
Didache hat Drews Z. NT. W. V 53-79, eine Ftude sur la Di-
daché hat Turmel in den Annales de la philosophic chrétienne
CXLVII 281-297 beigesteuert. Veranlasst durch den Schlecht’schen
lateinischen Text hat Offord The de duabus viis chapters of
the teaching of the twelve apostles or didaches P. 8. B. A. XXVI
105-108 neuerdings erirtert und bisonders die Stellung des koptisch—
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arabischen Zweiwege-Textes innerhalb des weitschichtigen einschli-
gigen Materials von Paralleltexten beleuchtet. Gegen die Auffassung
Schermanns hat beziiglich dieses Materials Funk in den
Analelcten der T. Q. 8. LXXXVI 317 f. eine ablehnende Haltung
eingenommen. Zum soq. 2. Korintherbrief des Clemens Romanus
hat sich d1 Pauli Z. NT. W. IV 821-329 geidussert. Die pseudo-
ignatianischen Schriften behandelte Koch T. Q. S. LXXXVI
208-232, indem er gegen Hilgenfelds Theorie einer sukzessiven
Entstehung der Ignatiana, denen ein echter Kern iiberhaupt nicht
innewohne, die mit Recht herrschende Anschanung verteidigte, der
gemiiss die echte kiirzere Rezension der Briefe durch die Tatigkeit
eines einzigen Bearbeiters zu der ausfiihrlichen Form erweitert
wurde. Ueber jene kiirzere Rezension verbreitet sich Turmels
E'tude sur les lettres de Saint Ignace in den Annales de la phi-
losophie chrétienne CXLVIL 36-62. So vieles zum Schriftenkreis
der s. g. “apostolischen Viter ,. — Verhiltnismissiz Weniges kann
zur spiteren vornicéinischen Litteratur des Ostens angefithrt werden.
Wir nennen Puechs Recherches sur le discours auxr Grees de
Tatien suivies d’une traduction francaise du discours avec nofes.
Paris 1903 (VIIL, 169 8.), Drisekes Patristische Beitrige'l. Zu
Mazimus Con'essor Z. W.T. XXVII 250-259, durch welche ein
Fragment des Klemens von Alexandreia, das uns Maximos und
nach ihm in lateinischer Uebersetzung Erigena erhalten hat, auf
seine richtige Form und auf seinen Ursprung gepriift, und fiir die
Schrift wept wpovoiag reklamiert wird, die Bemerkung Nestles
Zur Berechnung des Geburtstags Jesu bei Clemens Alexandrinus
Z. NT. W. IV 349, die Behandlung der Citations of' Plato in Cle-
ment of Alexandria durch Clark in den Transactions and pro-
ceedings of the American philological Association XXXIIT. X1I-XX,
die Publikation des von ihm aufgefundenen Schlusses der Archelaos—
Disputation zusammt einem angehingten Bericht iitber Hiresien in
der nach ihm in Afrika zwischen 392 und 450 enstandenen lateini-
schen Uebersetzung durch Traube Acta Archelai. Vorbemer-
kungen zu eciner neuwen Ausgabe in den Sitzungsberichten der Miin-
chener Akademie d.Wissenschaften. Philos.-philolog. und hist. Klasse.
1903. 533-549, die Dissertation von Winter Ueber den Wert
der direkten und indirelkten Ueberlieferung von Origenes’ Bichern
“contra Celsum ,. I. Burghansen 1903 (69 8.) und als weitaus das
Bedeutsamste die Preuschen’sche Ausgabe Origenes’ Werke I'V.
Der Johanneskommentar. Leipzig 1903 (CVIII, 668 8.). — An die
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kritische Ausgabe eines exegetischen Hauptwerkes des grossen Ale-
xandriners mag sich anschliessen, was an Studien zur nachniciini-
schen exegetischen Litteratur hier zu erwiihnen ist. Ueber die dem
Petrus von Laodicea zugeschriebenen Evangelienkommentare han-
delnd, hat Sickenberger T. A. 8. LXXXVI 10-19 einen neuen
wertvollen Beitrag zur Sichtung des Materials NTlicher griechi-
scher Katenen geliefert. Bescheidenste Bruchstiicke aus dem syri-
schen Psalmenkommentar des Monophysiten Daniel von Salah sind
in Rahmanis Studia Syriaca 26 ff. s ff. 61 ediert, tibersetzt und
besprochen. Einer starken Uebertreibung in der Annahme jiidischer
Beeinflussung begegnen wir leider in einer zweiten Publikation zur
syrischen Exegese bei Glik Die Scholien des Gregorius Abul-
Jaras Barhebrius zu Genes. 21-50. Eaxod. 14. 15. Leviticus—Deu-
teronomium und Josna auf jadische Quellen untersucht. Frank-
furt a/M. 1903 (75 3.). Endlich hat Guidi an einer Erklirung
der Namen der Propheten Un fragment arabe d’onomastique bibli_
gue R. B. 2. T 75-78 ediert iibersetzt und auf Grund des griechi-
schen, syrischen und abessynischen Parallelmaterials erliutert. —
Die apologetische Litteratur des Ostens im nachnicénischen Zeit-
raume anlangend ist das anerkennende Urteil iiber Kusebios zu
vermerken, das von Geffcken Aus dem literarischen Kampfe
zwischen Heidentum und Christentum. Preussische Jahrbiicher
CXIV 225-253 gefiillt wird. Von einem hierhergehorigen zitaten- -
reichen Werke gegen das Heidentum von Harrdn wire sodann
dringend eine vollstindige Ausgabe zu winschen. Vorliufig hat
Rahmani Studia Syriaca 47-50. ws ff. 70 f. die in demselben
zitierten Weissagangen eines angeblichen Propheten Bapa aus
Harran auf Christus, zweifellos christliche Fabrikate im Stile der
christlichen Sibyllinen, in Uebersetzung und Urtext bekannt ge.
macht, aber befremdlicher Weise als echte Stiicke heidnischer syri.
scher Litteratur behandelt. — Was die dogmatische Litteratur
betritit, hat einmal Pohlenz Z. W. T. XLVII 113-120 einen uns
interessierenden Beitrag Zur Schriftstellerei des Apollinarius gelie-
fert, indem er die Bruchstiicke einer christologischen Schrift des
Héretikers in dem bei Migne P. S. G. XXVIII 464-472 stehen-
den Dialog de trinitate und bei Theodoretos nachwies. Sodann hat
sich Diekamp R.Q.S. XVII 871-382 zum Sospitator der Schrift
des Joannes von Damaskus “ Ueber die im Glauben Entschlafenen:,
gemacht. Der Brief des Photios an Aschot und dessen Antwort,
ein zur Annahme des Chalcedonense aufforderndes dogmatisches
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Sendschreiben des hier von seiner besten Seite erscheinenden kon-
stantinopolitanischen Patriarchen an den armenischen Konig und
die Verteidigung der monophysitischen Christologie durch den
Letzteren sind von Finek-Gjandschazian Z. A. Ph, II 1-17
aus dem Armenischen iibersetzt worden. Eine vermeintliche dogma-
tische Katene im Cod. Monac. qr. 494 (s. XIV) hat sich fiir Scher-
mann R. Q. 8. XVI[ 70f. als eine Stellensammlung aus der
Havomioa des Euthymios Zigabenos entpuppt. — Mehrere und teil-
weise recht beachtenswerte, weil mit nenen Texten hekannt ma_
chende Veroffentlichungen liegen zur nachniciinischen Predigtlit-
ceratur vor. Kin hier dem Propheten Joél (1) zugeschriebener Auszug
aus Basileios d. Gr. Kard pshudvrwy in slavischer Uebersetzung
ist unter Zurseitestellung des griechischen Textes publiziert bei
Bobrov Iraymente Basilius' des Grossen (des Propheten Joél)
in der Handschrift Stornik Sovjatoslav’a vom Jahre 1076. A. §,
Ph. XXVI 4784 Haidacher Eine unbeachtete Rede des- hl.
Chrysostonos an Neugetaufte Z. K. T. XXVIII 168-193 weist die
meist fiir unecht gehaltene und nur in lateinischer Uebersetzung
vollstindig vorliegende Honilie ad neopiyfos als die von Augu-
stinus zitierte Rede des Gold nundes de baptizatis und griechische
Bruchstiicke derselben in den Sacra Parallela nach. Koptische
Bruchstiicke einer Homilis anf die Muttergottes oder auf Judith
sind bei Crum Two coptic Papyri from Antincé. 11. P. S, B. A.
XXVI 176 ff. in Uebersetzung veroffentlicht.. Driseke Patris-
tische Beitrige. 2. Zu Johannes von Damaskus Z. W. T. XVII
259-268 ist mit guten Argumenten fiiv die Echtheit der drei unter
dem Namen des Damaszeners gehenden Riden zun Gunsten der
Bilderverehrung, namentlich aber der dritten eingetreten. Eine neue
Homilie des Andreas von Kreta auf das Entschlafen der Gottes_
mutter wurde in arabischer Uebersetzung verdffentlicht von J. L

I Fudtl, CL:t_J 3 sy shust ouidl Jsine yere (Une hoinélie in-
édite de St. André de Créte) M. ne EiVI 412-418. Eine Sammlung
theologisch und litterarisch wertvoller Sonntagshomilien hat E u-
stratiades 'Opkiae cig Tog xuptands ToU EvizuTol éx LELPOYPAPOU
76 &v Bidvyn adroxpartopieiic Biphiolriung vuvi mpdTov ézSLSo’p.svxu_
Athen 1903. herausgegeben und als ihren Verfasser Theophylaktos
Erzbischof von Achrida im 11 Jahrh., wahrscheinlich gemacht. —
Auf dem Gebiete der kirchenrechtlichen Litteratur des Orients steht
unter den jiingsten Erscheinungen die deutsche Uebersetzung der
syrischen Auacxadie welche wir durch Achelis-Flemming
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Die dltesten Quellen des orientalischen Kirchenrechts. I1. Die syri-
sche Didaskalia itbersetzt und erliutert. Leipzig (388 S.~T. u. U.
N. F. X, 2) erhalten. Unter Verwendung alles Parallelmaterials
hergestellt, wird sie ergéinzt durch mustergiltige Abhandlungen
itber den Text der Schrift, das sich aus ihr ergebende Bild einer
Christengemeinde des 8 Jahrh.s, ihr NT und ihre Herkunft aus einer
judenchristlichen, aber katholischen Gemeinde wohl der xouk+ Zvple,
in welcher ein Bischof sie im Lanfe des 3 Jahrh.s verfasst habe.
Kaum weniger dankenswert ist die deutsche Uebersetzung des sahi-
dischen Paralleltextes zu A. K. VIII, mit der uns Leipoldt
Saidische Ausziige aus dem 8 Buche der apostolischen Konstitu-
tionen. Leipzig (62 S.-T. n. U. N. F. XI, 1) beschenkte. Gegen die
-von Letzterem vertretene litterargeschichtliche Einordnung dieses
Textes hat allerdings Funk Das achte Buch der Apostolischen
Konstitutionen in der koptischen Ueberlieferung T.Q.S. LXXXVI
429442 im Sinne seiner bekannten Anschanungen iiber das Ver-
hiltnis von AK VIII zu den Paralleltexten Verwahrung eingelegt,
ebenso wie er llie arabische Didaskalia und die Konstitutionen
der Apostel ebenda 233-248 den Schlussfolgerungen gegeniiber
sich scharf ablehnend verhalten hatte, welche der Verfasser dieses
Berichtes glaubte an seine Entdeckung der Urgestalt der ara-
bischen Awwsxaria kniipfen zu diirfen. Zur AwxBrixg tod zuplov ist
Nestles orientierender Artikel tiber The Testament of our Lord
and the kindred literature A. J. T. VII 749-756 zu verzeichnen.
The Coptic Version aof the “ Canons of S. Basil, hat uns Crum
P. 5. B. A. XXVI 57-62 durch eine englische Uebersetzung der
von Rossi edierten Turiner koptischen Fragmente der Kanones
14.f. 29-33. 38 ff. 42 ff. 20 ff. niher gebracht. Ueber das nestoria-
nische Synodikon referiert auf Grund der Chabot'schen Ausgabe
Aziz ipla kK elugleund! ke (Le Recueil des Synodes Nesto-
riens publi¢ par l'abbé J. B. Chabot) M. VII 517-522. Von Fincks
Kleineren mittelarmenischen Texten gehdren endlich die Nu-
mern VIII und IX Z. A. Ph. I 198-204, die iiber die Patriarchal-
vertassung, die kirchliche Einteilung von Grossarmenien und Kypros
und iiber kirchliche Aemter und Wiirden handeln, hierher. — Noch
zu wenig beachtet werden von der modernen Forschung die Litur-
giker und Liturgiehistoriker des — zumal nichtgriechischen —
Orients. Doch scheint auch hier eine Besserung eintreten zu sollen.
Der erste Faszikel von Gedeons Néa Buldiofinen Exxdnoiastiedy
suyypapsov idlg T@v xab 7pd¢. Konstantinopel 1903 (159) bringt
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an hierhergegorigem griechischem Schrifttum die Kavovixal pwry-
gerg wal amoxpiaetg des Joannes von Kitros und des Demetrios Cho-
matianos und Balsamons Aussie der durch Markos von Alexandreia
ihm unterbreiteten Schwierigkeiten. Die jiingste der syrisch-mo-
nophysitischen Erklirungen der eucharistischen Liturgie die Al
Assemani in katholischer Ueberarbeitung als ein Werk des
fabelhaften “hl. Johannes Maro, verdffentlicht hatte, gab nunmehr
in ihrer Urgestalt mit Uebersetzung Labourt Dionysius Bar
Salibi. Expositio liturgiae. Paris 1903 (99, 1108. — Corp. Scr.
Chr. Or. Series Syr. 2. XCIII. Uebers. XCII) heraus. KEine Ab-
handlung iiber die Einfihrung verschiedener armenischer Riten
edierte Fineck als N° XXIX seiner Kleineren mittelarmenischen
Texte 7. A. Ph. 1 218f. und in den Beitrdigen zur Bicherkunde
und Philologie, August Wilmanns gewidmet. Berlin 1903 lieferte
v. d. Heyden—-Zielewicz 419-428 einen Beitrag Zur Ucber-
lieferungsgeschichte von Chrabr ‘Opsimenecli , einer gelehrten
Streitschrift zu Gunsten der slavischen Kirchensprache, welche den
um 900 ausgefochtenen Emanzipationskampf des Slaventums gegen
die griechisch—byzantinische und romische Kualturherrschaft wieder-
spiegelt. — Zur profangeschichtlichen und allgemein kirchenge-
schichtlichen Litteratur sind, zum Teile hervorragende Publika-
tionen, fiir das griechische, das syrische bezw. syrisch-arabische
und das armenische Sprachgebiet zu verzeichnen. Fiir das grie-
chische nennen wir die Untersuchung Patzigs tiber Die Quellen
des salmasischen Johannes Antiochenus. I. B. Z. XIII 13-50, die
als solche zunichst Eutropius und Ammianus Marcellinus erweist,
den von Diekamp H.JB. XXIV 553-558 durch KEdition einer
neuen Redaktion der bei Migne P.8.G. CXX 713-720 gedruckten
Uebersicht tiber Streitfille zwischen der lateinischen und griechi-
schen Kirche vom 4 bis 11 Jahrh. gelieferten Beitrag Zu Theo-
dorus Lektor, aus dessen Werk durch Vermittelung einer Kpitome
jene Uebersicht stammt, die kritischen Ausgaben von Wuensch
Joannis Lydi de magistratibus populi Romani libri tres. Leipzig
1903 (XLVI, 183 8), erginzt durch Schdnes Nachweis Eines
Fragmentes des Joannes Laurentius Lydus bei Anastasius Sinaita
in der Festschrift zu Otto Hirschfeld sechzigstem Geburtstage.
Berlin 1903. 827 ff,, von de Boor Georqgii Monachi chronicon.
Vol. I. Leipzig (382 8.) und von Heisenberg Georgii Acro-
politae opera. Voll. I. II. Leipzig 1903 (XXIV, 367 und XXVII,
120 8.). An wertvollen Stiicken syrischer historischer Litteratur
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wurde durch N aw Histoire de Dioscore, patriarche d’ Alexandrie,
écrite par son disciple Théopiste. Paris (181 S.) die Biographie eines
dgyptischen monophysitischen Fiihrers nunmehr auch in Buchform,
durch Kugener Vie de Sevére par Zacharie le Scholastique.
Texte Syrien. Paris 1903 (115 8. — Patrologia Orientalis II. 1) die-
jenige eines syrischen neu ediert. Von Bedeutung fiir die Geschichte
der Begriindung des Magridnats sind hier ferner ein kurzer histor-
ischer Text ohne Verfassername und ein Brief des monophysiti-
schen Patriarchen Athanasios an die Monche von Mar(j) Mattai bei
Rahmani Studia Syriaca 28-31. §o—- =X 62f. Von einer hoch-
interessanten und von derjenigen Michaéls d. Gr. unabhiingigen
syrischen Weltchronik eines ungenannten monophysitischen Ver-
fassers hat Rahmani Chronicon civile et ecclesiasticum anonymi
auctoris. Sarfa (VII, sao S. mit einem Facsimile) mit einem kur-
zen Vorwort den Text der vorkonstantinischen Geschichte und den-
jenigen der nachkonstantinischen Profangeschichte bis zur muham.
medanischen Invasion veriffentlicht. Von der Chronik Michakls
abhiingig , nicht deren Quelle ist dagegen die in der Kar§ini-
Hdschr. Paris syr. 360 bis zu dem Abschnitt iiber die Kaiserin
. Helena erhaltene, aus der wir bei Macler Exiraits de la chro-
nique de Maribas Kaldoyo (Marabas Katina). Essai de critique
historigue. J. A. 10 1I 491-549 Proben erhalten. Ueber die arme-
nische Version der Welichronilk des Hippolytus, die im 7 Jahrh.
von dem Mathematiker Ananias Schirakatzi mit anderen Stiicken
zu einem in zwei Hdschrr. erhaltenen Werke zusammengearbeitet
worden zu sein scheint, hat Chalatiantz W.Z. K. M. XVII
[82-186 gehandelt. Mit ihr im Zusammenhang steht der Name
eines Historikers Andreas, dessen Gestalt die Bemerkung Finck s
Zur Personlichkeit des Chronisten Andreas 7. A. Ph. 11 73 f. nither
zu kommen sucht. Historischen Inhaltes sind unter den von dem
Letztgenannten publizierten Kleinen mittelarmenischen Texten so-
dann endlich die Numern I-III. XIII-XVII. XX. XXI. ebenda
175-189. 206 f. 210 ff,, neben kiirzeren geschichtlichen Notizen eine
Genealogie der Konige von Jerusalem und von Kypros, eine solche
der Firsten von Antiocheia und ein Kompendium der Geschichte
der 7 allgemeinen Konzilien des Orients. Unsere Kenntnis abessy-
nischer historischer Litteratur wurde bereichert durch Guidis
Ausgabe Annales requm lohannis I, [jasu et Bakaffa. I. Annales
lohannis I, mit Usbersetzung. Paris (56,56 S. — Corp. Scr. Chr,
Or. Scr. Aethiop.). — Nur sehr Weniges haben wir speziell zur
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monchsgeschichtlichen Litteratur anzufithren, den von Grégoire
La vie anonyme de S. Gérasime B. Z. XIIT 114-135 erbrachten
Nachweis, dass der von Papadopulos-Kerameus herausgegebene
Text nicht ein Werk des Kyrillos von Skythopolis, sondern das-
jenige eines Nachahmers seiner Schriftstellerei, wahrscheinlich eines
Monches der Gerasimos—Laura, vielleicht ndherhin des in der zweiten
Hilfte des 6 Jahrh.s lebenden Nachfolgers des Eugenios ist, die
Untersuehung von Goetz tiber Die Zusammensetzung der so-
genannten « Iloxsara mper. Oeopociro Tlesepckomy » A. S. Ph.
XXVI 215-237, durch welche zwei verschiedene panegyrische Le-

bensbeschreibungen des fiir die Entwicklung des russischen Monch-
tums hochbedeutsamen Higumenos Theodosios vom Hohlenkloster bei
Kiew (f 1074) auseinandergehalten werden, die eine zwischen 1091
und 1108 von einem seiner unmittelbaren Schiiler verfasst, die an-
dere zwischen 1264 und 1274 entstanden, das Werk eines Serapion. —
An die Spitze dessen, was wir sodann zur allgemeinen legendari-
schen und hagiographischen Litteratur zu verzeichnen haben, stellen
wir die programmatischen Ausfithrungen von Delehaye Les lé-
gendes hagiographiques R. Q. H. XXXVII 56-122, welche eine Art
Naturgeschichte der Hagiographie darstellen. Es bringen sodann
Fincks Kleinere mittelarmenische Texte unter N°° XI. XXVI-
XXVIIT Z. A. Ph. T 205. 216 ff. eine Notiz iiber die Abstammung
der Muttergottes, ein Namensverzeichnis der 12 Apostel und 72
Jiinger und Notizen iiber verheiratete und unverheiratete Apostel
und iiber die Entstehung der kanonischen Evangelien, wihrend
Rahmanis Swudia Syriaca 2-6. 1—> b3 1. drei kurze Stiicke iiber
das Leben des Apostels Paulus, von welchen eines bereits bekannt
war und einen Sondertext des in der s. g. syrischen “Lehre der Apo-
stel , und darnach im Nomokanon des “ABd—is¢" stehenden Berichtes
ﬁber das Wirkungsgebiet der Apostel enthalten. Einen abessy-
nischen Text aus dem Paulinischen Legendenkreis hat weiterhin
Goodspeed an The epistle of Pelagia A.J.S. L. XX 95-108
nach 8 Hdschrr. und mit Uebersetzung ediert. Line kleine Inter-
punktionsverschiedenheit im Martyrium des Polykarp bespricht
Nestle Z. NT. W. IV 345 f. SS. Jonae et Barachisic martyrum
in Perside acta Graeca edierte Delehaye A. B. XX 395-407
unter Heranzichung auch des syrischen Aktentextes und der Syna-
xarnotizen. Auf einen der griechischen Hagiographie wenig Ehre
machenden, vielmehr ziemlich abgeschmackten Roman von den
Martyrern Senator, Viator, Cassiodorus und Dominata hatte dessel
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‘ben Aufsatz Saint Cassiodore in den Mélanges Paul Fabre. Etudes
d’histoire du moyen dge. Paris 1902. 40-50 aufmerksam gemacht.
Galante De vitae SS. Xenophontis et sociorum codicibus Flo-
rentinis A. B. XXII 377-894 hat aus zwei Hdschrr. der genannten
Alkten eine Texteskollation, aus einer dritten eine kiirzere Recension
derselben vollstindig veroffentlicht. Franechi de’ Cavalieri
S. Martina R. Q. S. XVII 222-286 handelt iiber eine lateinische
Bearbeitung des papruprov vi¢ dytag Titiaviig und deren Riickiiber-
setzung ins Griechische. Bei Guidi Textes orientaux inédits du
" martyre de Judas Cyriaque évéque de Jérusalem. 1. Texte syria-
que R. 0. C. IX 79-95 ist nach einer Hdschr. noch des 5/6 Jahrh.
der syrische Text der Akten des sagenhaften Bischofs bekannt ge-
geben, dessen Name mit der Kreuzauflindungslegende verkniipft
ist. Ein Referat iiber die neueste Litteratur zu der betreffenden
Legende hat endlich Gabrieli Varieta Poliglotta. I. Sunta
Taide. B. 2. VI 179-183 gegeben. — Die profane Prosadichtung
des christlichen Orients betrifft die oben niher gewiirdigte Publi-
kation v. Lemms Der Alexanderroman bei den Kopten. Ein
Beitrag zur Geschichte der Alexandersage im Orient. Petersburg
1903 (XVIII, 161 8. mit 2 Tafeln). Speziell diejenige der Byzan-
tiner anlangend, sucht Heisenberg Fustathios Rh. M. LVIII
427-435 den unter dem Verfassernamen Eustathios oder Eumathios
Makrembolites iiberlieferten Roman von Hysmine und Hysminias
als ein Jugendwerk des Homererklirers Eustathios zu erweisen.
Eine vulgiirgriechische Prosasatire auf das byzantinische Aemter-
und Titelwesen ist Das mittelgriechische Iischbuch, das nach einer
Eskurial-Hdschr. Krumbacher in den Sitzungsberichten d.
Miinchener Akad. d. Wissenschaften 1903. Philos—philol. u. hist.
Klasse 34b-380 edierte. -— Ziemlich viele neuere Beitrige liegen
zur christlichen Poésie des Orients vor. Auf dem Gebiete der il-
teren griechischen hat Papageorgiu B. Z. XIII 51f Hand-
schriftliches zu den Oracula Sibyllina vermerkt und Praechter
ebenda 1-12 Zum Bdderqgedichte des Paulos Silentiarios eine quel-
lengeschichtliche Untersuchung geliefert, die speziell das Verhiltnis
der Dichtung zu der ps.—aristotelischen Schrift mepl Baupasiov
axovspatwy klarvstellt. Die Akrostichis in der griechischen Kir-
chenpoésie hat sodann Krumbacher in den Sitzungsberichten
der Miinchener Akad. d. Wissenschaften. Philos.—philolog. und hist.
Klasse 1904. b51-691 in einer zusammenfassenden Untersuchung
behandelt. KEines der Haupterzeugnisse der heiligen Muse der
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Griechen ist in zwei gleich griindlichen Spezialarbeiten zum Ge-
genstande eindringender Forschungen gemacht worden. Pap a-
dopulos-Kerameus glaubte in der auch russisch V. Vr. X
357-401 erschienenen Abhandlung '0’Azafistog Gpveg, ol ‘Pag xal
¢ Mxzpiapyns Poziog. Athen 1908 (88S.) nach einer kritischen
Priifung fritherer Anschanungen sowie der einschligigen Legenden
den Opvog dxdfisrog als ein Werk des Photios, entstanden zur
Zeit der Umzingelung Konstantinopels durch die Russen 860/61,
erweisen zu konnen. Diese Losung des litteratur— und liturgie-
geschichtlichen Problems meint auf Grund einer sorgtiltigen Nach-
priifung de Meester L'/nno Acat'sto ('AxdBiszog dpveg) B. 2. VI
Y-16. 159-165. 252-2b7 nicht minder als die dlteren ablehnen zu
miissen, indem er darvauf dringt, dass jedenfalls streng zwischen
dem Ursprung der 24 otzoi, eines urspriinglich nur anf den evuy-
yehspog gehenden Hymnus, und dem Ursprung der feierlichen Re-
zitation, der zeitlich wit dem Ursprung des xovtdxiov zusammen-
falle, streng geschieden werde. Auf den hl. Demetrios und den hl.
Georgios gehen die von Petrides unter Beigabe einer biogra-
phischen Studie itber den Dichter V. Vr. X 461-494 edierten Deux
canons inédits de Georges Skylitzés. Zur byzantinischen Profan-
poesie verzeichnen wir die Editionen von Kurtz Die Gedichte
des Christophoros Mitylenaios. Leipzig 1903 (XX, 112 8.), Mar-
tini Spigolature bizantine. 11. Quattro epigrammi inediti di Man-
uele Philes, Separatabdruck aus dem Rendiconto dell’ accademia
di Archeologia, Lettere e Belle Artc di Napoli 1903 (15 8.),
Sternbach FEin Schmihgedicht des Michaél Psellos W. St.
XXV 10-39, Russos Opivog avovimou womtol éwl ©F dhasst T
Koveravrwoundhsws in der Bukarester [atpic vom 29 Mai 1903
und die Veroffentlichung der jambischen &xopasig eines von einem
Theodoros Chumnos erbauten Bades bei Papadopulos-Ke-
rameus EdOiuog Maddung pnrpomodinng Néwv Iatpov E. P. VII
13-38, sowie die Untersuchungen von Maas iiber FEchoverse in
byzantinischen Epitaphien B. Z. XIII 161, die eine eigentiimliche
Form des byzantinischen Grabepigramms durch Hinweis auf ein
Gedicht des Christophoros Mitylenaios besser zu wiirdigen lehren,
diejenigen von Sternbach De Joanne Psello. Fos IX 5-10,
durch welche unter diesem Dichternamen iiberlieferte Kpigramme
als litterarisches Eigentum des Joannes Mauropos nachgewiesen
werden, und diejenigen von' Papadimitriu 'O Hpddpopog 7ov
Mapriavod xwdweog X[ 22, V. Vr. X 102-163 iber eine fir die Ge-
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schichte und Genealogie des 12 Jahrh.s eine reiche Ausbeute ver-
sprechende Sammlung von Gedichten aus den Jahren 1142-1166,
deren Verfasser in der Umgebung des Kommnenenhofes zu suchen,
von Theodoros Prodromos zweifellos verschieden, niher aber nicht
zu identifizieren ist. Fiir die Kenntnis der neugriechischen Poésie
hiitte die 2 Ausgabe von Chrestobasiles "Efvind gopate.
Athen (ohne Jahreszahl!) wertvoll sein kinnen, wiire sie nicht, wie
die vernichtende Besprechung von Polites 'H wapocxcipocﬁt; TOY
tvixey gopdrwy in den Athener’ Af7vor vom 10-12 und 16 Juni 1903
dartat, leider vollig unkritisch. Sehr gut hat dagegen Dieterich
B. Z. XIII 53 Eine Gruppe neugriechischer Lieder aus dem Akri-
tencyklus und die ihnen eigenen, Reminiszenzen an das mittelal-
terliche Digenis-Epos darstellenden Motive behandelt und eine Klas-
sifikation derselben durchgefithrt. Von Stiicken syrischer Poésie
hat Rahmani Studia Syriaca 7-12.14-25 .~ - e2-e= 56 1f. 60
mit solchen Agréms und eines Ishaq aus Edessa (“Ishaq von An-
tiocheia ,) bekannt gemacht. An Hilgenfelds Publikation war
oben eine ziemlich scharfe Kritik zu iiben. Die orientierenden Be-
merkungen, welche seine Selbstanzeige Giwargis Warda 7. W.T.
XXVII 269-272 enthalten, bedeuten gleichfalls eine ernste Forde-
rung der Wissenschaft nicht. Zur koptischen Poésie ist auf die
oben besprochene Versffentlichung v. Lemms Das Triadon cin
sahidisches Gedicht mit arabischer Uebersetzung. Petersburg 1903
(XVII, 251 8.), zur arabischen auf Lammens Un poéte royal a
la Cour des Omaiades de Damas R. 0. C. IX 32-64, die Fortset-
zung der Arbeit iiber al- Ahtal und seine Stellung zum Christen-
tum, sowie auf die reiche Auswahl von Stellen bei Cheikho
st paadt 3 = Ayisdl (La Sainte Vierge dans la poésie arabe)
M. VII 419-483 zu verweisen. Zur neueren slavischen verzeichnen
wir Makowe] Beitrdge zu den Quellen des Gundulié "schen “Os-
man , A.S.Ph. XXVI 71-100, Kosti¢ O Josany Josanosut 3mauio
(Jovan Jovanovic Zmai). 1902 (452 8.), M a ti¢ Die Widmuny eines
Gedichtes Vetranics A. S. Ph. XX VI 262-266 und FEin Gedicht
Kazic’s als Volkslied in Slavonien, ebenda 267264, Pintar Ein
Nachtrag zur Krumpotic-Literatur ebenda 316-320. — Zur phi-
losophischen Litteratur des christlichen Ostens seien registriert
Wendlands Ausgabe von Michaelis Ephesii in Parva Naturabia
commentaria. Berlin 1903 (X1IV, 175 8.), einige gute Bemerkungen
tiber Karakter und Schwiichen der griechisch-syrischen Ueberset-
zungen philosophischen Inhalts bei P ollak Entwicklung der ara-
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bischen und jidischen Philosophe im Mittelalter im Archiv. fir
Geschichte der Philosophie XVII 204-207 , die Veroftentlichung
dreier kurzer philosophischer Sendschreiben des Paulus er-Rahib
(13 Jahrh.) in arabischer Sprache, von welchen das dritte an einen
sabischen Philosophen gerichtet ist, durch Cheikho ellie @S
lame il sl o iasnlds (Trois traites philosophiques de Paul
évéque de Sidon) M. VII 373-379 und eine armenische Sammlung
von Definitionen, gedruckt als N° XXV von Fincks Kleineren
mittelarmenischen Texten Z.A.Ph. 1 21bf., zur medizinischen der
nach einer ausfithrlichen Einleitung die franzosische Uebersetzung
des syrischen Tex{es bringende zweite Hilfte von Pognon Ure
version syriaque des Aphorismes d’ Hippocrate. Leipzig 1903 (XX,
66 8.) und Das trilingue Medizinalglossar aus Ms. 310 der Wiener
Mechitharisten—Bibliothek, enthaltend 200 Numen von Heilmitteln
in armenischer, arabischer, persischer oder tiirkischer und lateinisch-
romanischer Sprache und frithestens zu Anfang des 14 Jahrh.s ent-
standen, das Karst Z. A. Ph. IT 112-148 zuginglich gemacht hat,
zur geographischen die Numern IV-VII, XXIIT und XXIV von
Fincks Kleineren mittelarmenischen Texten Z.A.Ph. I 190-198
213 f., zur naturgeschichtlichen die iiber Edelsteine (und Gewichte)
handelnden Numern X. XIX. XXII. ebenda 205. 208 ff. 212f. und
die oben besprochene Edition des Basileios d. Gr. zugeschriebenen
georgischen Physiologos—Textes im VI Heft der Texcrs n pasbicka-
Hia 1o apmano-rpysmuckon Puroaorin (Texte und Untersuchungen
zur armenisch—georqischen Philologie), Marrs. Petersburg (LII,
1308.). Von litteraturgeschichtlichen Stiicken sind die syrischen
iiber die verschiedenen Dichter des Namens Ishaq aus Kdessa (von
Ja'qap von Edessa), iiber Ishaq von Ninive, Johannan von Daljafa,
Johannan bar Penkajé, Abraham von Nagtar, Sabha und David bar
Paulos, mit denen Rahmani Studia Syriaca 131 32-46. .. f.
o« B8 f. 64-69 bekannt macht, teilweise von grundstiirzender
Bedeutung fiir die betreffenden Partieen der syrischen Litteratur-
geschichte. Neben ihnen ist noch einer kurzen armenischen Bio-
graphie des Aristoteles zu gedenken die unter F inc ks Kleineren
mittelarmenischen Texten als N° XVIIlI Z. A, Th. I 208 steht.
Einen kunstgeschichtlich interessanten Text bespricht an der be-
kannten Beschreibung des Konstantinopolitanischen awoszoletoy
Beglere Koveravtivog ¢ danxpitng 6 "Pddiog in den N°° 7673-
7675 der in Smyrna erschernenden "Apaifsie 1903, — Zur Brief-
litteratur , soweit deren Denkmilern nicht passend an fritherer
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Stelle zu beriicksichtigen waren, sind noch die zweite Hilfte des
Textbandes von Brooks The VI book of the select letters of Se-
verus, Patriarch of Antioch, in the Syriac version of Athanasius
of Nisibis (VII 261-530 8.), die zwei armenischen Textpublikatio-
nen Gjandschezian Ein Brief des Gregor Magistros an den
Patriarchen Petros Z. A. Ph. 1I 75-80 und Ein Brief des Gregor
Magistros an den Emir Ibrahim ebenda 234-240 sowie einige epi-
stolographische Stiicke bei Papadopulos-Kerameus Edfy-
wrog Maddzng pntpomorizng Néwyv Harpdv nachzutragen. Die Mis-
zellaneenlitteratur der ¢ Fragen und Antworten, in slavischer
Sprache gehen Nachtigalls Zusitze und Berichtigungen zu
“ Ein Beitrag su den Forschungen iber die sogen. Becbja tpexnb
cparnrenen , A. S. Ph. XXVI 472-477 an. — Eine umfassende toxt-
kritische Arbeit hat fiir ein Denkmal gleichfalls der slavischen
Litteratur Leskien Zum Seslodner des Exarchen Johannes
ebenda 1-70 geliefert.

VI. Die Denkmialer. — Eine neue Geschichte der lkirchlichen
Kunst von Birkner Freiburg i/B-Leipzig 1903 (464 S.) sind
wir nur einfach zu registrieren in der Lage. Von dem Buche G hi-
gnonis Il pensiero cristiano nell’arte (sec. I-IV) Rom. 1903
(XIII, 272 8.) wird in keiner Richtung, am wenigsten aber in der-
jenigen, in welcher unsere Studien liegen, gesagt werden konnen,
dass es auf der Hohe des. Tages stehe: — Wahrhaft Wertvolles ist
in neuester Zeit fiir die christlich—orientalische Kunstwissenschaft
vor allem durch Verzeichnung bezw. Bearbeitung einzelner lokaler
Denkmilergruppen geschehen. Obenan steht Strzygowskis
Koptische Kunst. Leipzig (362 S. mit 40 Tafeln und vielen Text-
abb. — Catalogue géncral des antiquités éqyptiennes du Musde du
Caire), ein monumentales Katalogwerk, das, obleich es nicht alle
koptischen Kunstdenkmiler des Museums von Kairo umfasst, nicht
minder fiir alle Beschiftigung mit koptischer Kunst ebenso sehr
die bleibende Grundlage bilden wird, als es in seinem Aufbau,
durch seinen Reichtum an Illustrationen, durch die Fiille und
Priizision der Einzelangaben, durch die Hohe und Weite der be-
herrschenden Gesichtspunkte endlich verdient, fiir alle dhnlichen
Arbeiten der Zukunft vorbildlich zu werden. Von dem reichen
Inhalt hier im Einzelnen ein Bild zugeben, ist nicht tunlich. Auf
die Plastik, speziell das plastische Ornament entfillt der Lowenan-
teil des vorgefithrten Materials. Doch gehen auch Ikonographie,
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Kleinkunst und Kunsthandwerk in- Thon und Metall, ja selbst die
Malerei nicht leer aus. Eine geistvolle Einleitung entwickelt die
Gesamtanschauung des Verfassers iiber die koptische Kunst, in
welcher nach seinem zweifellos in allem Wesentlichen richtigen
Urteil Altigyptisches in Geist und Formensprache siegreich helle-
nischer Art gegeniiber wieder zur Geltung kommt, syrischer Ein-
fluss aber zugleich in immer stirkerem Masse sich fithlbar macht,
bis das Asiatische in der muhammedanischen Kunst Aegyptens
seinen vollen und endgiltigen Triumph feiert. Ergiinzend sei neben
dem Hauptwerke die von Strzygowski Antinoé-Bawit und
die deutsche Wissenschaft in der Beilage zur (Minchener) Allge-
meinen Zeitung 1903. N° 206 ergangene Mahnung erwiihnt, es moge
die deutsche Wissenschaft nicht linger tatenlos lediglich den fran-
zosischen Ausgrabungen in Bawit zusehen. Ueber die neuesten
Ergebnisse der Letzteren hat sodann Gayet einen vorliufigen
Bericht gegeben: Nofice relative aux objets recueillis d Antinoé
pendant les fouilles exécutées en 1902-1903 et exposées au musée
Guimet du 7 Juin auw 7 Juillet 1903. Paris 1903 (44 8.). Einen
gleichfalls Vorliufigen Bericht iber eine archiologische Expedi-
tion nach Kleinasien, unternommen im Auftrage der Gesellschaft
zur Forderung deutscher Wissenschaft in Béhmen haben weiterhin
Jittner, Koll, Patsch und Swoboda. Prag 1903 (562 8.)
erstattet und darin einer Reihe fiir uns hochst bedeutsamer Kir-
chenbauten gedacht. Vailhé hat in einer Chronique byzantine
de Palestine V. Vr. 343-356 nach einigen Bemerkungen tber ar-
chiiologische Museen und Schulen des hl. Landes ein gutes nach
der alphabetischen Reihenfolge der Fundstitten geordnetes Ver-
zeichnis der dortigen byzantinischen Funde der letzten drei Jahre
zusammengestellt. Pisarev MockoBckia KpeMaAeBcKia naiarhl Bee
POCCHICKNX'b naTpiapxopb (Der Moskauer Kreml-Palast der russi-
schen Patriarchen) Pr. S. 1904. 25-79 bietet eine Schilderung und
(Geschichte der seit 1589 von den russischen Patriarchen bewohnten
Teile des Kreml und ihrer Kunstdenkmiler. Eine durchaus den
‘im Namen des Orients zu erhebenden Forderungen gerecht wer-
dende Behandlung haben endlich einmal die Denkmiler Ravennas
durch Diehl Ravenne. Paris (140 8. mit 130 Textabb. — Les
villes d’art célébres) in brillanter Darstellung gefunden, neben wel-
chem Buche als nicht minder erfreulich der zweite Teil der wert-
vollen Publikation Erards Parenszo de 'art byzantin, son ar-
chitecture, sa décoration mit Text von Gayet. Paris (mit 34 Tafeln,
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worunter 21 farbige) dankbar hervorgehoben sei. — Auf die Ge-
schichte der Architektur beziehen sich zuniichst zwei an sein Klei-
nasien ankniipfende Artikel Strzygowskis, seine Der Ursprung
der “romanischen , Kunst betitelte Selbstanzeige jenes Buches in
der Zeitschrift fur bildende Kunst 1903. 295-298 und weitere Aus-
fithrungen beziiglich der dort berithrten “ Roccella del Vescovo di
Squillace , unter dem Titel Der angebliche Stillstand der Archi-
tekturentwicklung von Ionstantin bis auf Karl den Grossen in
der Zeitschrift fir Bauwesen 1903. 629-634. Zu gedenken ist hier
ferner der Schrift von v. d. Gheyn Le chapiteau byzantin.
Antwerpen 1903. Ein einzelnes eigenartiges Architekturdenkmnal
Jerusalems ist bei Vincent La crypte de Sainte-Anne a Jéru-
salem R. B. 2. T 228-241 (mit 4 Tafeln) an dem Unterraum der
St. Anna—Basilika, in welchen die Legende die Geburt der Mutter-
gottes verlegt, erschipfend behandelt. Von christlich-orientalischen
Grabanlagen wurde eine durch ein Kreuz bezeichnete nordlich von
Jerusalem, in der jedoch nur eine einzige Lampe gefunden wurde
von Savignac Inscription romaine et sépultures au Nord de
Jérusalem ebenda 90-99 (mit Abb.) beschrieben. — Zur lkonogra-
phie und Symbolik verzeichnen wir Jacobys an das gleichna-
mige Buch Michels ankniipfende Ausfithrungen iiber Gebet und
Bild in frahchristlicher Zeit in der Monatsschri/t fiur Gottesdienst
und Kirche 1903. 264-271, die indessen mit der Behauptung we-
senhaft und ausschliesslich orientalischen Ursprungs des sepulkral-
symbolischen Bilderkreises iibers Ziel hinausschiessen, die Bemer-
kung von Kopasis ‘H Evvoix Tob povoypdppov E. A. 1903. 552-553
und einen von Jalabert Gl 3 skall § 5 Jool (Lorigine
orientale du Crucifiz) M. VII 293-302 (mit 3 Abb.) gelieferten Bei-
trag zur Ikonographie der Kreuzigung Christi, eine Darstellung,
deren eigentliche Heimat der Verfasser vielleicht nicht mit Unrecht
im Orient sucht. — Als ein wertvoller Beitrag zur Kenntnis der
christlich—orientalischen Malerei sind Cleédats Nofes archéolo-
giques et philologiques (30 8. mit 7 Tafeln und 10 Textabb. —
Sonderabzug aus dem Bulletin de [’ Institut francais d’archéologie
orientale. 1) nachzutragen. Sie brigen die Publikation, allerdings
nicht vor der ersten Hilfte des 7 Jahrh.s enstandener Gemiilde in
der Grottenkirche bei Dair Abtt Hannis siidlich von Antinoé, die
neben Einzelfiguren von Heiligen, der Auferweckung des Lazarus
und der Hochzeit zu Kana vor allem Szenen der Kindheitsge-
schichte und der apokryphen Geschichte des Zacharias darstellen. —
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Eine Mehrzahl in den Osten fithrender Denkmiler ist in neuester
Zeit auf dem Gebiete der Elfenbeinplastik publiziert bezw. behan-
delt worden. Fir Ein altchristliches Relief aus der: Bliitezeit r'o-
mischer Elfenbeinschnitzerei, eine Elfenbeintafel mit Darstellungen
des Kindermordes, der Jordantaufe und der Hochzeit zu Kana, die
er als den Rest eines fiinfteiligen Diptychons erweist, lisst H a-
seloff in seiner Publikation des Stiickes (1bS. mitt 7 Abb. —
Sonderabzug aus dem Jahrbuch der preussischen Kunstsammlurn-
gen 1903) bei Annahme rémischen Ursprungs wenigstens die Mog-
lichkeit orientalischer Anregung offen. Sicher in den Kreis syro—
agyptischer Kunst gehirt A panel from an ivory diptych in the
British Museum, das Dalton P. S. B. A. 209-214 (mit Abb.)
publiziert hat und das die Magieranbetung in dem nach Smirnov
und Strzygowski auf ein Mosaik der Geburtskirche in Bethlehem
zuriickzufithrende Kompositionstypus und darunter die Geburt
Christi vorftihrt. Fiir ein wenigstens byzantinisch beeinflusstes
Werk rheinischer Kunst der Ottonenzeit hiilt Rossi La coperta
eburnea dell evangelario di Lorsch nella biblioteca Vaticana B. 2.
VI 88-48. 166-170 den Elfenbeindeckel des Vaf. Pal. 50 mit dem
Emmanuel, zwei Engeln, der Magieranbetung und den Magiern vor
Herodes, dessen von Grraeven behauptete Zusammengehorigkeit
mit einem Deckel im South Kensington-Museum er bestreitet. Als
eine rein byzantinische Arbeit der Zeit zwischen dem Ende des
12 und dem Anfang des 14 Jahrh.s bestimmt derselbe hingegen
den von ihm Le coperte eburnee di un evangelario della biblioteca
Barberini ebenda 171 ff. (mit Abb.) publizierten Elfenbeineinband
des Vat. Barber. XI 168 mit der Himmelfahrt und dem Pfingst-
wunder. Rein byzantinisch ist ferner das Stiick des British Museum
(Graeven I 45), das durch v. Dobschitz Die Vision des
Ezechiel (Kap. 37) auf einer byzantinischen Elfenbeinplatte im
Repertorium fir Kunstwissenschaft XX V1 382-388 erfuhr. — Von
weiteren Werken der Kleinkunst wurde durch Cozza-Luzzi
B. 2. VI 1-8. 923-936 (mit Abb.) La croce a Venesia del Cardi-
nale Bessarione, d. h. ein von dem Kardinal dem frommen Institut
der Scuole della Carita in Venedig geschenktes kostbares byzan-
tinisches Reliquiar, unter niherem Eingehen auf Bessarions Be-
ziehungen zu jenem Institut behandelt und von Macalister in
seinem Sixth quarterly report on the excavation of Gezer P. K. I.
1904. 24 f. (mit Abb.) das dlteste christliche Zeichen dieses Ortes
an einer Lampe mit der Inschrift ®QZ XY PENIDAZIN publiziert. —



268 Litteraturbericht.

Auf den Gebieten der Numismatik und Siegelkunde sind an neuer-
dings verdffentlichten christlich-orientalischen Stiicken zu nennen
weitere BuZavrioand pokuBddBovia iv ¢’ Efvieg Noptopating Movseio
"Anvey bei Konstantopulos im Journal international
d’archéologie numismatique VI 49-88, die 19 von Xanthudides
ebendd 115-139 (mit 3 Tafeln): als Xpioriavieal dpyardrnreg &
Kprizng erliuterten kleinen Bullen aus der altbyzantinischen, vene-
tianischen und tiirkischen Periode Kretas und das von Grégoire
Une rarité sigillographique B. Z. XIIT 158 ff. (mit Abb.) bekannt
gemachte byzantinische Siegel wohl des 11 Jahrh.s aus Kalabrien. —
Die christlich orientalische Epigraphik wurde aus Paldstina berei-
chert um das durch die Bezeichnung der Verstorbenen als vupen
Xpts7ob und devtépa Polln interessante “pitaphe de la diaconesse
Sophie von Cré R. B. 2. 1 260 ff. (mit Facsimile) und durch 6
weitere sich durch ihr reiches Formular empfehlende und meist nach
der Aera von Eleutheropolis datierte Grabinschriften an den von
Abel ebenda 266-270 (mit Facsimilia) verotfentlichten Nouvelles
inscriptions de Bersabée. Durchweg handelt es sich um sprachlich
griechisches Material. Fiir Aegypten hat Liefebvre fnscriptions
chrétiennes du Musée du Caire. Kairo 1903 (27 5. — Sonderabzug
aus dem Bulletin de I’ Institut francais d’archéologic orientale. 11I)
eine dankenswerte Erginzung zu Crums Coptic Monuments an
griechischen und koptischen Epitaphien zusammengestellt On some
christian gravestons from old Dongola hat Burkitt J.T. St. IV
b86-bHB7 an Grabinschriften des 7-9 Jahrh.s gehandelt, in welchen
der Name des Verstorbenen im Akkusativ als Apposition neben
Ty Quynv tritt. Von einem Recueil des inseriptions chrétiennes
de I’Athos haben Millet, Pargoire und Petit einen ersten
Teil Paris (Bibliothéque des Ecoles francaises d’ Athéne el de Rome.
Fase. 71. Mit 56 Abb. und 11 Tafeln) veroffentlicht. Byzantinische
Inschriften aus Westmakedonien gab Gelzer in den Mitteilun-
gen des Kaiserl. deutschen archiologischen Instituts in Athen
XXVII 431-444 heraus, griechische Texte des 14 und spiiterer
Jahrhh., deren Publikation auch einmal fiir einen Beitrag zur kir-
chenslavischen Epigraphik Raum und Gelegenheit bot.

VII. Geschichte der orientalischen Studien. — Eine Gesamtbe-
handlung der Geschichte der griechischen Studien des Abendlandes
ist mit einer solchen seiner klassisch-lateinischen Studien vereinigt
bei Sandys A history of classical scholarship from the sixzth
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century B. C. to the end of the middle ages. Cambridge 1903
(XXIV, 6728.). Doch ist das an sich hochverdienstliche Werk von
-Liicken und Mingeln nicht frei. Durch Naegele Joannes Chry-
sostomos und sein Verhdltnis zum Hellenismus. 1. Chrysostomos
im Wandel der Jahrhunderte B. Z. XIIT 73-92 hat speziell die
Stellang abendlindischer Wissenschaft zu dem grossen Goldmund
fiir Mittelatter und Neuzeit eine schone und anregende Darstellung
gefunden. Die Nachfolger des Cyriacus von Ancona, die sich als
Antiquare, Inschriftensammler und Zeichner von Antiken hervor-
taten, behandelte Ziebarth in den Neuen Jahrbichern fiir
das klassische Altertum XI 48-493, welche Arbeit der Geschichte
der griechischen Studien im Zeitaiter der Renaissance zugute
kommt. In den nimlichen Kreis fihren uns v. Gebhardts
Nachrichten tiber Eine verlorene und eine wiedergefundene Sto-
baeus— Handschrift in den Beitrdgen zur Bicherkunde und Phi-
lologie Auqust Wilmanns zum 25 Mdrz 1903 gewidmet. 243-264.
Eine Uebersicht der sich auf Kalabrien beziehenden byzantinisti-
schen Studien seit dem 16 Jahrh. hat mit einer Einleitung iiber
den Zustand Kalabriens unter byzantinischer Herrschaft Palmieri
Les ctudes byzantines en [talie V. M. X 281-303 geboten, Bu-
sanrosornyeckas tpagenia ¥b Ce. llerepbypekoii pyxopnoi akagewin
(Die byzantinistische Studientradition an der kirchlichen Akadewmie
zu St. Petersburg) seit der Mitte des 19 Jahrhunderts Sokolov
Khr. Tcht. 1904. T 143-156. 306-316 geschildert. Ueber FEin: ser-
bokroatisches Worterverzeichnis des XV Jahrhunderts handelte
Resetaz A. S. Ph. XXVI 3b68-366. Mit seinen lateinischer Be-
deutungsangaben ist das kleine Lexikon ein Denkmal siidslavischer
Sprachstudien aus verhéltnismissig frithr Zeit. Auch um die christ-
lich-koptischen Studien hatte sich endlich der am 19 Juni 1903
verstorbene Aegyptologe verdient gemacht, dem P. Bouriants
Notice sur Urbain Bouriant R. T. P. E. A, XXVI 29-32 gewidmet
ist. Von bibliographischen Uebersichten tiber die neure Litteratur
kommen der Geschichte christlich—orientalischer Studien ausser der-
jenigen der B. Z. zu gute auf dem Gebiete der Bibelwissenschaft
Loisy Chronique bibligue R. H. L. R. IX 68-95 und Bousset
Neues Testament Texthritik in der Theologischen Rundschau VI
430-437. 471-483, auf demjenigen der Kirchengeschichte der von
‘Preuschen, Kriger, Clemen, Koehler, Werner und
Issel bearbeitete einschligige Abschnitt in Kriiger-Koehlers
Theologischem Jahresbericht XXIII 377-929, der von Hulbert,
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Johnson, Moncrief und Biggs verfasste Bericht iiber Re-
cent literature in Church history A. J. T. VIII 198-218, sowie
Hemmers Chronique d’histoire ecclésiastique R. H. L. R. VIIT-
472-495, auf demjenigen der Liturgie neben der Bibliografia delle
discipline liturgiche der R. G. Lejays Berichte Ancienne phi-
lologie Chrétienne R. H. L. R. VII 495-512. 592-604. IX 164-204
und schliesslich fiir armenische Litteratur G oussens Referat

iitber Wichtigere armenische Publikationen aus den letzten Jahren
T. R. IIT 2567-269.




